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RU | PYCCKWIA
BECMPOBOAHOU NbINIECOC
VP20
WHCTPYKLIMA

TexHuyeckue XapaKTepuCTUKKN
Mogenb VP20
MNapameTpbl akKyMynsaTopHoii 6aTapeu, B/Ay 20/4
MouwHocTb, BT 200
MakcumanbHblii Bakyym, kla 15
BmecTtumocTb, n 10
Lym, AB(A) <83
Knacc sawutbl Il
3awuTta P24
YpoBeHb 3BYKOBOTO jaBneHus LpA, ab(A) 72, K=+-3
YpoBeHb 3BYKOBO# MowHocTU LWA, aB(A) 83, K=+-3
YpoBeHb BUGpaLuu, m/c? <25
Onucanue ycTpoiicTea (Puc. 1.1)

Kpbiwwka akkymynatopa 9. 3acTexka

Pyuka 10. Bogonornouwatowas Kkeagpar-

OCHOBHOI4 BXOp, REE) i)

e 11. Ctoiika ans wnaxra

S AN S N

12. BepxHas Kpbiluka
13. CoepuHuTENDb BO3/yX03a-

Bbikntoyatens
BcacbiBatowyee conno

6GopHuka
VHMBepcaanﬁoe KOTCCHKO 14. AKKyMynsTopHas 6atapes
MnacTukoBbIi 6ak 15. PemHm

W3penve noaXxoAuT ANA UCNONb30BAHUA B JOMALLHUX YCIOBUAX.

Mepen ucnonb3oBaHWem 3Toro npoaykTa. [oxanyiicta, BHUMaTENbHO
npoytute n noiiMuTe BCe coAepxaHue AaHHOro pyKoBoACTBa U 3TUKETKKU
Ha usgenuu. Moxanyicra, byabTe 6AUTENbHBI NPU UCMONb30BaHUN MPO-
[yKTa U JeiicTBYATE B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMM, KOTOPbIE 06ecne-
yar Bally 6e3onacHocTb. MoxanyicTa, COXpaHuTe 3T0 PYKOBOACTBO ANs
AaaneﬁLuero WUCNONb30BaHNAA U TEXHUYEcKoro 06Cny)KVIBaHVIR nsge-
nus. Ecnu Bbl nepepaeTe NPoAyKT TPETbEMY JIULLY, NOXanyicTa, NpUoXm-
Te 3T0 PYKOBOACTBO K MaluuHe. Jlobas onepauus, He COOTBETCTBYHOLAs
VHCTPYKLMAM, MOXET NPUBECTU K CepPbe3HbIM TpaBMaM Wu NoBpexpe-
HUIO CaMoro NpopyKTa. Jliobble yObITKM, BbI3BaHHbIE HECOBNIOAEHUEM UH-
CTPYKLWIA, He NOKPbIBAIOTCA rapaHThei.

MoxanyiicTa, o6paTute 0co6oe BHUMaHWE Ha WHCTPYKLMM, KOTOpble
OYeHb BAXHbl AN Balleil NIMYHOI 6esonacHocTy. Moxanyiicta, BHUMa-
TebHO NPOYMTAIITE UX, YTOGbI M36EXKATh HECUACTHBIX ClY4aeB U BO3MOX-
HOTO MOBPEX/EHNS MPOAYKTOB.

MpepynpexaeHune: YTo6bl CHU3UTL PUCK BO3FOPaHWS, MOPaXEHUS 3NeK-

TPUYECKUM TOKOM ¥ TPaBM, 06paTuTe 0CO60e BHUMaHME Ha CeayoLyue
3NIEMEHTBI:

0

9TOT NPOAYKT He AOMKEH MUCMONb30BaTbCA AETbMU MW IOAbMU
C (M3MYECKUMN UMK NCUXMYECKUMU PacCTPONCTBAMU UK OTCYT-
CTBMEM COOTBETCTBYIOLLETO OMbITA W 3HAHWIA, CNU TOMbKO KTO-TO,
OTBETCTBEHHbIN 3@ X 6830MacCHOCTb, He KOHTPOIUPYET UX UK He
WHCTPYKTUPYET UX MPU UCNOSIb30BAHNK 3TOTO NPOAYKTa;

He TaHuTe LIHYp NUTaHUA Yepes 0CTpble Kpas u yribl BO u3bexanue
Cﬂy‘{aﬁHOE NOBPEXJeHusa LWHypa NUTaHus;

Korna MPOAYKT HE UCMNOJb3yeTcs, nomanyﬁc‘ra, BbIKNKOYUTE nepe-
KnroyaTenb NPOAYKTa U OTKNKOYUTE aKKYMYynATop;

Mepes 04MCTKOI U OBCAYKMUBAHUEM STOTO MPOAYKTA BbIKNKOUMUTE
nepektoyaTenb NPoAYKTa U OTCOEAMHUTE aKKYMYNATOP;

3TOT NPOAYKT NpefHasHayeH TONbKO ANA UCMONb30BaHUA B MO-
MeLLEeHNN 1 He JOMKEH NOABEpraTbCA BO3AEHCTBUIO JOXKAS, U ero
cneayet XpaHUTb B NOMELLEHUM;

3anpelleHo ucnonb3oBaTb B HacceiiHe, BoAe W Apyrux NopoGHbIX
MecTax, NpoayKT He JOMXKEH GblTb MOTPYKeH B KaKyl-NU60 XnA-
KOCTb;

He MounTb Kopnyc, MHaye MOXET MPON30iiTH BO3ropaHue 1 nopa-
XEHWe 9N1eKTPUYECKIM TOKOM 13-3a KOPOTKOFO 3aMblKaHWs;

4

He anKacaﬁTer K aKKyMynaTopy uau U3fenuio MOKpbIMU pykamu,
3TO MOXET NMPUBECTU K 3aMblKaHUIO;

BXOAHOE 0TBepcTUe ANA BO3AyXa He AOJKHO 6bITb 386]10KVIDOBEHO;

Bonocbl, 0fexAa, NanbLbl M Apyrve 4actv Tena He AOMKHbI KacaTb-
Csl OTKPBITbIX W ABUXYLUMXCS YacTeil M3Aenus, 4tobbl n3bexarb
NOPaXeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM N TPaBM;

/\ 0CTOPOXHO!

0

Mawwuna A0KHA 6bITb pa3sMelleHa Ha yCTOﬁHMBOVI nnockoctu ansa
ucnonb3oBaHusa, yT06bI HE noBpeauTb u3genne unu onepartopa;

Henb3s Aonyckatb, YTOBbI AETH UrPan ¢ U3AENUAMM B KayecTse
UrpyLek, HEO6XOAMMO OCYLLECTBANATb CTPOTWiA HaA30p;

YnakoBKka 1 NONU3TUNEHOBbIE NaKeTbl 3TOro NPoOAYyKTa MOryT Bbl-
3BaTh yAywWbe. [leT He JOMKHbI UrpaTh C HUMK;

TancTyku, Wwapdbl, HUTKK U T. A. MOTYT 6bITb BTAHYTbI B U3AEINE,
4TO MOXET NPUBECTU K ONACHOCTH.

He ucnonbayiite B MbiNbHOIA 1 NPOBOAMMOII cpefie (MyKa, ApeBec-
Haa Myka, yl'O}'II:HbIﬁ MOPOLWOK nnn Metannnyeckas I'Iblnb), WHaye
MOXeT BO3HWKHYTb OMAacHOCTb B3pbIBa;

Paapemaemﬂ UCNoJib30BaTb TOMIbKO OpUrMHanbHble akceccyapbl
W akceccyapbl, ykadaHHble B pyKOBOACTBE, a Apyriue Heyka3aHHble
WU HeopurMHanbHble akceccyapbl He ONyCKakoTCA, B MPOTUBHOM
Cny4yae 370 MOXET Bbl3BaTb ONACHOCTb, U rapaHTua GyAeT aHHynu-
poOBaHa;

Monb3oBaTensiM He paspeluaeTcs pa3éuparb UM PEMOHTUPOBATL
9TOT NPOAYKT. MPON3BOANTEND U AUCTPUOLIOTOP HE HECYT OTBET-
CTBEHHOCTM 3a CAly4aiiHy0 MOTEPIO MMYLLECTBA UM TPaBMbI.

Akceccyapbl: 31aCTUYHbII WaHr 0,7 M, NN0CKOe Hacafika, ManeHbkas Ha-
cajika, nnacTUHYaTbii GunbTp

MHCTPYKI.[MM Mo 3KcnnyaTauuu npogykTa

1.
2.

3.

4.

8.

OTKpOWTE 3aCTeXKY HapyXy U NOAHUMUTE Hacapky. PucyHok 1.
W3BnekuTe WIaHroBblil y3e 1 TpU CTOMKM ANS WaHToB U3 6aka 1
BCTaBbTe CTOWMKY [N1A LWNAHTOB B FHE3J0 BEPXHEN KPbILKM, puC. 2.
BcTaBbTe 0CHOBHY!O TPYGY WWnaHra B BO3/yX03ab0pHUK BepxHeii
KpbiwwKW. Bxog Bo3pyxa 0TMeYeH cTpenkoi. Puc.3

BbITAHMTE NI0CKYI0 BCAChIBAIOLYIO HacaAKy ¥ KBaJpaTHYIO BCAChbl-
BaloLLYIO WeETKY U3 HUXHell yacTu 6aka. Puc. 4

BcTaBbTe NN0OCKYI0 BCAChIBAIOLLYIO HAacaAKy UK KBaApaTHYlo BCa-
CbIBalOLLYHO LETKY B OTBEPCTHUE BCaChiBatoLLeit TpyObl WwnaH-

ra. Puc. 5

CHoBa OTKpOiiTe BEPXHIOI0 MPO3payHylo Kpbiluky. BcTaBbTe 6aTa-
peiiHblii 610K Ha MecTo. Puc. 6

Mocne Toro, kak BCe 6yAeT roTOBO, MOXHO BK/IOYATh Mblfecoc.
MalunHa ocHalleHa ABYMA Nepefayamu, nepas nepefjaya — Hu3-
Kas nepejjaya, a BTopas — BbICOKas nepeaava. Puc. 7

BcTaBbTe 4 yHuBepcanbHbIX Koneca B rHe3fo Ha AHe baka. Puc. 8

MeToab! 04MCTKH

1.
2.

3.
4.
5.

Mepbi npepoc

0

OTKpOIiiTe NPSXKY HapYXY U MOAHUMUTE BEPXHIOK YacTb. Puc. 9.

[oBepHUTE KHOMKY 6N10KMPOBKM NPOTUB YacoBOW CTPENKM U BbITa-
wuTe ee. Bcero umeetcs 4 MecTa, Kak nokasaHo Ha pucyHke 10.

CHUMUTE UKCHpYIOLLYIO paMKy, Kak MokasaHo Ha puc. 11.
CHUMUTE GUABLTPDI, KaK NOKa3aHO Ha pUCyHke 12.

lMpomoiiTe ry6Ky UncToil BOAOIA, Ge3 ropsiueil Bogbl UM YNCTALLErO
pactBopa. PucyHok 13.

W NpK ucnonb; nuTHeBOiIi 6aTapen
Mepes Mcnonb3oBaHMeM 3apAAHOTO YCTPONCTBA NPOYTUTE BCE UH-
CTPYKLMM 1 NpeAynpexaatollue 3Haku, OTHOCALMECS K 3apsiAHOMY
YCTPOWNCTBY, aKKyMYNATOpY.

Hpenynpe)«neuue: PUCK MOpaxeHusa 3NeKTPUYEeCKUM TOKOM. He

AOI'IYCKBVITE nonajaHus XWAKOCTU B 3apsajHoe yCTPOﬁCTBO, 310
MOXET NPUBECTU K MOPaXKeHU0 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

/\ BHUMAHUE:

[lepxuTe AeTeit NoganbLue OT yCTPOACTBA.

Mpu onpeAenenHbix YCNOBUAX, NOCAE MOAKMIOYEHUS K CETU 3apsiAHbIit
KOHTAKT, BHYTPU 3apSAHOTO YCTPOACTBA, MOXET BObiTb 3aKOPOYEH MOCTO-
POHHUMM NpeAMeTaMu. [POBOASILLME NOCTOPOHHME NMPEAMETbI, TaKue Kak
CTasbHble WapuKK, antoMiHueBas $pombra uam CKONNeHUs Nobbix MeTa-
JIMYECKUX YACTHL, AOMKHbI HAXOAUTLCA BAANM OT KaHABKM 3apsifHOMO
ycTpoiicTBa. ECnnt B KaHaBKe HET akKyMyNSTOPHOI 6atapen, oTKt04UTE
3apsAHOE YCTPOICTBO OT UCTOYHUKA MUTAHUS.
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¢ He ucnonb3yiite HUKaKue apyrue 3apsaHble yCTPOIACTBA, Kpome
3apAAHOTO YCTPOICTBA, ONUCAHHOMO B PYKOBOACTBE, ANA 3apsAKN
aKKyMynaTOpHON 6aTapen. 3apafHoe yCTPoiCTBO B3aUMHO COMNa-
COBAHO C aKKyMYNSTOPHOIH 6aTapeeit.

0 He noggepraiite 3apagHoe YCTPONCTBO BO3AEHCTBUIO AOXKAS UK
cHera. lpy OTK/IOYEHUN 3aPSAHOTO YCTPOICTBA OTCOBAMHANTE 33
BU/IKY, @ HE LUHYP NUTaHWS, YTO CHUSUT PUCK NOBPEXAEHUS BUNKH
3apsAAHOTO YCTPOICTBA U WHYPa NUTaHMA.

O MoxanyicTa, pa3meLyaiiTe WHYP NUTaHNS HaAneXalum oGpasom,
4TOGbI Ha HEro Hemb3s 6bIN0 HACTYMUTb, COTKHYTLCS, NOBPEANTH
WNN CAaBUTD €ro.

0 He VICI'IOJ'Ib3yI7ITE YANUHWUTEND, 3@ UCKNOYEeHWeM cny4vaes, Korpa
370 abCoNOTHO HE06XOAVIMO, Hel'lpaBVIﬂbelﬁ YAAUHUTEND MOXET
NPUBECTU K NOXapy Un CMepTu.

0 He 3aKkpbliBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS B BEPXHEI U 6OKOBON
4acTax u fepxuTe BAanu OT UCTOYHWUKOB Tenna.

O Tepes 04YMCTKOI OTKMKOUUTE 3apsiiHOE YCTPOICTBO, YTOObI M36e-
XaTb NOPAXKeEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

06cnyxuBaHue
YT106bI IPOANUTL CPOK CNYXKGbI, BPEMSI OFHOKPATHOTO UCMONb30BaHNs He
LOMDKHO NMpeBbIlWaTh 20 MUHYT.

YT06bI NPOANUTL CPOK CNYXEbl, 04ULLAATE KOpRyc, GUnbTp nocne ucnonb-
30BaHNs.

AKKYMYNATOP XpaHuTe B 6e30MacHOCTY, akceccyapbl KnaguTe B npegHa-
3HaYeHbIit ANS HUX CNOT.

Mocne UCnonb3oBaHNsA NAACTUKOBbIN 6aK HEOBXOAUMO OYUCTUTD, YTOGbI
NPeAoTBPATUTL CKOMNEHME P3N,

MpoTpuTe NOBEPXHOCTb MbINECOCA CYXOil TKaHbIO, 4TOGI NPEAOTBPATUTL
nonagaHue BOAbI BHYTPb MbINECOCa, YTO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHWI UK BO3TOPaHHUI0.

PYKOBOJCTBA N0 BO3MOXHbIM
HEUCMPABHOCTAM

p b pi MeTop, ycTpaHenuns

MpoBepuTb, Ha MecTe u
6aTapeifHblil 6110k
Otkas gsuratens  [posepbTe

CHoBa BCTaBbTe
6aTapeifHblil 610K

Bkniounte
nepektoyatens,
BK/TIOYEHNS nepekntyarenb
MpoBepuTb LWeTKy,
LUNAHT, He 3a6UTbI Nn
OHM OyucTuTe 3acopbl
MpoBepbTe, He Ounctute
B;zﬁ';';aagsﬂ 3a610KMPOBaH N NNacTUKOBbIN 6aK
y NNacTUKOBbIN 6aK OymcTute
lpoBepbTe GpunbTp HEPA-¢unbTp
HEPA, BO3MOXHO, OH
336/10KMpOBaH
lopsunii Bo3ayx ns
lMpoBepbTe BCAacbiBaHUe, nuinecoca BbI3BaH
B HOpMe /1 OHO. TennonpoBoOAHOCTbIO
Bbixog ropsuero MposepbTe Bpems nsurarens. 1o
BO3/yXa ucnonb3oBaHus, He HopMa. BbikntounTe,
npesblwaet iMoo 20 | a0 MUHYT nepep
MUHYT. NOBTOPHBIM
Ucnonb3oBaHUEM.
UA|YKPATHCbKA
BE3/]POTOBWIA NMUI0COC
VP20
IHCTPYKLLIA
TexHiyHi XxapaKTepUCTUKN
Mopenb VP20
MapameTpu akymynatopa, B/Ar 20/4
MoTyxHicTb, BT 200
MakcumanbHuii Bakyym, klMa 15
MicTkicTb, n 10
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Llym, AB(A) <83

Knac saxucty ]

3axuct P24
PiBeHb 3Byk0BOro TCKYLPA, Ab (A) 72, K=+-3
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTi LWA, Ab (A) 83, K=+-3

Bi6pauis, K=1,5, m/c2 <25

Onuc npuctpoio (man. 1.1)

6. Kpuwka akymynstopa 14. 3acribka

7. Pyyka 15. Bogonornutatoya kBaapatHa
8. OCHOBHWUiA BXif i)

9. Wnaur 16. CTiiika Ans wnaHry
T0NBiMWKaY 17. BepxHs Kpuwika

18. 3'eAHyBay NoBiTPO3aGipHUKa
19. AKymynsTopHa 6atapes
20. PemeHi

11. BcmokTytoye conno
12. YHiBepcanbHe Koniwartko
13. MnacTukoBuit 6ak

Bupi6 niaxoanTb ANs BUKOPUCTAHHSA B AOMALLHIX yMOBaX.

Mepes BUKOPUCTaHHAM LibOro NPOAYKTY. ByAb nacka, yBaxHo npounTaiite
Ta 3po3yMiliTe BECb 3MICT L4bOro noci6HUKa Ta eTMKETKM Ha BUPOGI. byab
nacka, byfbTe NUbHI NpY BUKOPUCTAHHI NPOAYKTY Ta AiiiTe BiANOBIAHO A0
iHCTpYKLUIiN, AiKi 3a6e3neyaTb Baly Gesneky. byab nacka, 36epexitb Lei
NOCIBHUK ANS NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHS Ta TEXHIYHOTO 06CNYrOBYBaHHS
BUPOOY. AKILO BM NepefacTe NPOAYKT TPeTiit 0co6i, 6yab nacka, AopaiTe
Liey NocibHMK A0 MaLwWHK. Byab-Aka onepallis, sika He BiANOBIAE IHCTPYK-
LjisiM, MOXe NPU3BECTU 0 CEPIO3HMX TPAaBM a60 MOLIKOAXEHHS NPOAYK-
Ty. ByAb-AKi 36UTKM, CNPUYNHEHI HEOTPUMAHHAM IHCTPYKLIN, He NOKpy-
BatOTbCA FapaHTieko.

Byab nacka, 3BepHiTb 0COBNMBY yBary Ha iHCTPYKUil, AKi € AyXe Baxiu-
BUMM NS Bawwoi ocobucTol 6eaneku. byap nacka, yBaxHo npountaiite ix,
W06 YHUKHYTW HEWacHUX BUMaAKiB Ta MOXJMBOTO MOLIKOJAXEHHS Mpo-
AYKTIB.

/\ MONEPEMKEHHA

LLl06 3MEHWWUTU PUSUK 3aropAHHA, YpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta
TpaBm, BBepHin OCO6I'II/|By yBary Ha TaKi eneMeHTu:

O Lleit npogyKT He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMMU ab0 NtoAbMU
3 Gi3UYHUMM YM NCUXIYHMMU po3najamu abo BIACYTHICTHO Bif-
NOBIAHOrO JOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO XTOCb, BiANOBIAaNbHUIA 3a IXHIO
6e3neky, He KOHTPOIOE ix aBo He IHCTPYKTYe iX Npu BUKOPUCTaHHI
LibOro NpoAyKTy;

O He TATHITb LWHYP XWUBNEHHS Yepes rocTpi kpai Ta KyTH, Wo6 YHUKHY-
TU BUNaZKOBOTO NOLKOMKEHHS LIHYPa XUBEHHS;

O SKWO NPOAYKT He BUKOPUCTOBYETLCS, OY/ib Nacka, BUMKHITb nepe-
MUKay NPOAYKTY Ta BUTAHITb aKyMynaTop;

O lepes 0YNLLEHHSAM Ta 06CNYroBYBaHHSM LibOr0 MPOAYKTY BUMKHITb
nepemuKay npoaykTy Ta Bifi'eAHanTe aKkymynaTop;

O Llei npopyKT Npu3HayeHnii nuiLe ANs BUKOPUCTAHHS B NPUMIlLeHHI
Ta He MOBWHEH MiAAaBaTUCS BMMBY oLy, i oro cnip 36epiratu
TaKOX y NPUMIlLLeHHi;

O 3a6opOHeHO BUKOPUCTOBYBATH B HaceiiHi, BOAI Ta iHWNX NOAIGHUX
MicLsiX, TPOAYKT HE MOBUHEH BYTU 3aHypPeHHUit y 6yAb-AKY PiAuHY;

¢ He MouunTH KOpNYyC, iHaKLIE MOXe CTaTUCS 3aropAHHA Ta ypaxeHHs
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM Yepes KOPOTKE 3aMUKaHHS,

0 He TopkaiiTecss akyMynsitopa ao BMpPOGY MOKPUMM pyKami, Lie
MOXE NPU3BECTU A0 3aMUKaHHS.

O BXigHWii OTBIp ANS NOBITPSA He NOBUHEH 6YTH 3a6N0KOBAHWI;

¢ Bonoccs, oaAr, nanbli Ta iHWi YaCTUHWM Tina He NOBUHHI TOpKaTK-
sl BiAKPUTUX i PyXOMUX YaCTUH BUPOGY, 06 YHUKHYTHU ypaxKeHHs
€1eKTPUYHUM CTPYMOM a6o TpaBM;

/I\ OBEPEXHO!
0 MawuHa NoBMHHa GYTU PO3MillieHa Ha CTIifKiil MNOWMHI ANS BUKO-
pUCTaHHS, 06 He NOWKOANTY BUPI6 a6o onepaTtop;

O He MoxHa ponyckaTu, Wo6 ATy rpanucs 3 BUPOGOM sK irpaLukoto,
HeoGXifHO 3AiiCHIOBATH CyBOPUI Harnaf;

¢ YnakoBKka Ta MONIETWUNEHOBI MakeTW LbOTO MNPOAYKTY MOXYTb
BUKANKATK AAYxy. [liTh He NOBUHHI rpaTi 3 HUMK;

O KpaBatky, Wwapdu, HUTKK TOLLO MOXYTb 6YTU BTATHYTI y BUPI6, WO
MOXe NpuU3BecTu A0 Hebeaneku.




0

He BMKOpUCTOBYiiTE B MUNKOMY CEPefOBHLL, O Mae MPOBiAHICTb
(60poLwHO, AepeBHe 6OPOLLHO, BYriNbHMIA MOPOLLIOK a6o MeTanesui
nuN), iHaKLLE MOXe BUHUKHYTY He6eaneka BUBYXY;

[lo3BonsieTbCA BUKOPUCTOBYBATH TilbKi OPUTiHaNbHi akcecyap Ta
akcecyapu, 3a3HayeHi B MOCIGHUKY, a iHWi HeHaBeAeHi a6o Heopy-
riHasibHi akcecyapu He ONYCKalOTbCA, iHaKILe Lie MOXe CPUYMHU-
TV Hebearneky, i rapaHTis 6yae aHyboBaHa;

KopuctyBayam He ,03BONSIETLCA PO36GMPATH YU PEMOHTYBATH Liei
NPOAYKT. BUpO6HUK Ta AUCTPUE'IOTOP He HecyTb BifNOBiAaNbHOCTI
3a BUNaAKOBY BTPATy MaitHa Yi TpaBMU.

IHCTPYKU,il 3 eKcnnyaTauii npoayKTy

8.

BigkpuiiTe 3acTi6Ky Ha30BHi Ta MigHIMITb HacaaKy. MantoHok 1.

BuitMiTb WwnaHroBuit By3on i Tpu CTilikn ANs Wnakris i3 6aka Ta
BCTaBTe CTiiKy /AN1A WaHTIB Y THi3[0 BEPXHbOT KPULLKK, pUC. 2.
BcTaBTe 0CHOBHY TPY6y LinaHra y noBiTpo3a6ipHUK BEPXHbOI KpULL-
K. Bxig noBiTps BigMiueHo cTpinkoto. Puc.3

BUTArHITb NNOCKY BCMOKTYBAsbHY HacaaKy Ta KBaApaTHY WiTky 3
HWKHBOT YacTUHK baka. Puc. 4

BcTaBTe nnocky BCMOKTYBasbHY Hacafky abo KBafpaTHy LiTky
BCMOKTYBaJIbHY B OTBip BCMOKTYBa/bHOI Tpy6u wnaxra. Puc. 5
3HOBY BiZIKpUiiTe BEPXHIO NPO30PY KPULLKY. BCTaBTe enemMeHT XuB-
NeHHs Ha Micue. Puc. 6

Micns Toro, sik BCe GyAe roToBe, MOXHa BMUKaTh nunococ. Mawm-
Ha OCHallieHa ;BOMa Nepefjayamu, neplua - HU3bka nepesava, a
Aipyra - BUCOKa nepepava. Puc. 7

BcTaBTe 4 yHiBepcanbHi koneca y rHi3fo Ha AHi 6aka. Puc. 8

MeToau ouniLeHHs

1.
2.

Bipkpuiite npsiXKy Ha30BHi Ta NiAHIMITb BEPXHIO YacTuHy. Puc. 9.

[MoBEepHITb KHOMKY 610KyBaHHs NPOTU FTOAUHHUKOBOI CTPINKM Ta
BUTATHITB ii. Ycboro € 4 micus, sk nokasaHo MantoHky 10.

3HiMiTb QiKcytouy pamKky, ik nokasaHo Ha puc. 11.
3HiMiTb QinbTpy, K NOKa3aHo Ha MankoHKy 12.

MpomuiiTe ry6ky YnCTOK BOAOLO, Ge3 rapsyoi BOAK a6o PO3UMHY,
1o YncTUTb. ManioHok 13.

3ano6ixHi 3aX0AM NpU BUKOPUCTaHHI NiTicBoT 6aTapei

0

Mepes BUKOPUCTaHHAM 3apSAHOTO MPUCTPOIO NPOYUTANTE BCI iH-
CTPYKUii Ta nonepesxysanbHi 3Haku, AKi CTOCYKTbCS 3apsAHOro
NpUCTPOLO, aKyMynaTopa.

MonepesXeHHs: PU3NK YPAKEHHS ENEeKTPUYHUM CTpyMOM. He
fonyckaiTe NOTPaNNAHHS PiAMHU B 3apAAHWA NPUCTPI, Le MoXe
NPU3BECTY [0 YPAXKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

YBara: TpumaiiTe Aiteii nogani ig npucTpoto.

YBara: 3a NeBHNX YMOB, MiCAA NiJKTIOYEHHS 10 Mepexi 3apaaHuii
KOHTaKT, yCepeAvHi 3apsiHOro MPUCTPOIO MOXE YT 3aKOpPOYEeHN
CTOPOHHIMU NpeAMeTaMn. CTOPOHHI NpeAMeTH, L0 NPOBOAATD, TaKi
IK CTanesi KynbKi, anoMiHieBa Gonbra abo ckynueHHs 6yab-akux
MeTaneBnx YaCTMHOK, MOBUHHI 3HAXOAUTUCA AaneKko Bif KaHaBKM
3apsAAHOrO MPUCTPOIO. FIKLLO B KaHaBLii HeMae akyMynaTopa, Bif ef-
HaliTe 3apAAHWUIA NPUCTPIiA Bif [Kepena XUBNEeHHS.

He BukopucToOBYiiTe iHWI 3apafHi NpUCTPOI, KpiM 3apsagHOro npu-
CTPOIO, OMUCAHOrO B MOCIGHUKY, AN 3apsifXaHHs akymynsTopa.
3apsAHNi NPUCTPIii B3aEMHO Y3rOZXEHO 3 aKyMynsTOpHOK 6aTa-
peeto.

He nigaaBaiite 3apsgHuit npucTpiit gowly a6o cHiry. Y pasi BUMK-
HEHHSA 3apAAHOro NPUCTPOKO Bif€AHYITe 3a WTeNncenb, a He WHYp
JKUBJIEHHS, WO 3MEHLUNTb PU3MK MOLIKOAKEHHS BUIKKU 3apsjHOro
NPUCTPOIO Ta LHYPa XNUBNEHHS.

ByAb nacka, po3MillyiTe WHYP KUBNEHHA HANEXHUM YUHOM, 06
Ha HbOrO He MOXHa BYNO HACTYNUTW, CMITKHYTUCA, NOLWKOAUTH abo
CTUCHYTH ii0r0.

He BMKOpUCTOBYiiTe MOAIOBXYBAY, 33 BUHATKOM BUNaAKiB, KOMM Lie
a6CoNMOTHO HeoBXiAHO, HEeNpPaBUMIbHUIA MOZIOBXKYBAY MOXE NpU3Be-
CTU A0 NOXeXi a6o cMmepTi.

He 3akpuBaiiTe BeHTUNALi/iHi OTBOPY Y BepXHiii Ta GiuHiil yacTuHi Ta
TpUMaiiTe Aaneko Bif Axepen Tenna.

Mepes OYMLIEHHSIM BUMKHITb 3apsiiHUI NPUCTPIid, W06 YHUKHYTU
YPaXEHHs eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

06cnyroByBaHHs

LLlo6 NpoAOBXMTH TEPMIH CNYX6M, Yac OAHOPA30BOr0 BUKOPUCTAHHS He
NoBUHEH nepeBuLLyBaTi 20 XBUANH.

LLlo6 NpoAoBXMTI TEPMIH CNYX6K, 0umLaiiTe Kopnyc, GinbTp nicns BuKo-
pUCTaHHS.

6

AkymynaTtop 36epiraiite B Gesnei, akcecyapu Knapitb y npusHayeHuit
AR HUX CNOT.

Mlicns BUKOPUCTAHHS NNACTUKOBMIA 6ak HEOBXIZHO OYUCTUTH, LWO6 3amno-
6irTi cKynueHHto 6pyay.

MpoTpiTb NOBEPXHIO MUNOCOCA CYXOK TKAHMHOIO, W06 3ano6irtn noTpa-
NNSHHIO BOAM BCEPEAMHY NMUIOCOCA, WO MOXE NPU3BECTU [0 KOPOTKOro
3aMUKaHHs abo cnanaxy.

MOCIBHUKM 3 MOXXJIUBUX HECMPABHOCTEN

Hi icTb pi MerTop, ycy

MNepeBipuTy, 41 Ha

3HoBY BCTaBTe
Micui 6aTapeiiuit 6ok

BinmoBa ABuryHa GaTapeiiHuii 610k

lMepeBipTe nepemukay, = YBiMKHITb
YBIMKHEHHS! nepemMukay
[MepeBipuTy WiTKYy,
LWaHT, YN He 3a6uTi OumcTiTh
BOHM [1epeBipTe, Y He  3aCMiYeHHst
BcMokTyBaHHsA 3a6/10K0BaHO 0uncTiTh
3MeHLYeThCA nNacTUKoBHii 6ak NNacTUKoBHii 6ak
IMepesipTe dinbTP 0uncTiTh
HEPA, MoxnuBo, BiH HEPA-@inbTp
3a6710K0BaHM
apsye nosiTpA 3
’ nunococa
Nepesipre BUK/MKaHe

BCMOKTYBAHHS, M BOHO rannonpoigicTio
B HODMi. [epesipTe Yac joyryua Ll Hopma.
BUKOPUCTAHHA, YN He BUMKHITb Ha 20

nepesuwye 20 XBUAMH. | ygynpy nepea

Buxig, rapsyoro nositpsa

NOBTOPHUM
BUKOPUCTAHHAM.
EN|ENGLISH
CORDLESS VACUUM CLEANER
VP20
MANUAL

Technical specifications
Model VP20
Battery pack parameters, V/Ah DC20/4
Power, W 200
Max Vacuum, Kpa 15
Capacity, | 10
Noise, dB(A) <83
Protection class Il
Protection P24
Sound pressure level LpA, dB (A) 72, K=+-3
Sound power level LWA3, dB (A) 83, K=+-3
Vibration, m/s? <25

Description (Pic. 1.1)*

1. Battery cover 9. Buckle

2. Handle 10. Water absorbing square brush
3. Main intubation 11. Hose rack

4. Hose 12. Top cap

5. Switch 13. Air inlet connector

6. Flat suction nozzle 14. Battery pack

7. Universal wheel (If configured) 15. Straps (If configured)

8. Plastic barrel

This product is suitable for use in home environment.
Before using this product. Please read and understand all the contents of
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this manual and the labels on the product carefully. Please keep vigilant
in the use of the product, and operate according to the instructions, which
will ensure your safety. Please keep this manual for future use and product
maintenance. If you transfer the product to a third party, please attach this
manual with the machine. Any operation inconsistent with the instructions
may cause serious personal injury or damage to the product itself. Any
loss caused by failure to operate in accordance with the instructions is not
covered by the warranty.

Please pay special attention to the instructions which are very important
for your personal safety. Please read them carefully to avoid accidents and
possible damage to the products.

/\ WARNING

In order to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury, pay
special attention to the following items:

¢ This product should not be used by children or people with physical
or mental disorders or lack of relevant experience and knowledge,
unless someone responsible for their safety supervises or instructs
them to use this product;

¢ Do not pull the power cord at sharp edges and corners to prevent
accidental damage to the power cord;

O When the product is not in use, please turn off the product switch
and unplug the battery pack;

O Before cleaning and maintaining this product, please turn off the
product switch and unplug the battery pack;

O This product is only for indoor use and should not be exposed to rain,
but should be stored indoors;

¢ Itis not allowed to use in the pool, low-lying water and other similar
places, and the product shall not be immersed in any liquid;

0 Do not wet the fuselage, otherwise fire and electric shock may occur
due to electrical short circuit;

¢ Do not touch the battery pack or the product with wet hands, which
may lead to leakage;

0 The air inlet shall not be blocked;
¢ Hair, clothing, fingers and other parts of the body should avoid the

open parts and moving parts of the product, so as to avoid electric
shock or personal injury;

/\ BE CAREFUL!

0 The machine should be placed on a stable plane for use, so as not to
hurt people or the machine itself;

¢ Children should not be allowed to play with the products as toys, and
strict supervision must be carried out;

O The packaging and plastic bags of this product may cause
suffocation. Children should not play;

O The corners, ties, scarves, threads, etc. may be pulled into the
product, causing danger

0 Do not use in any dust environment (flour, wood powder, carbon
powder or metal dust), or there may be explosion danger;

O Only the original accessories and accessories specified in the
manual are allowed to be used, and other non-specified or non-
original accessories are not allowed, otherwise it may cause danger
and the warranty will be invalid;

O Users are not allowed to disassemble or repair this product. The
manufacturer and distributor are not responsible for any accidental
property loss or personal injury.

Product operating instructions

1. Open the buckle outward and lift the nose. Fig 1.

2. Take out the hose assembly and three hose racks from the barrel,
and insert the hose rack into the socket of the top cover, Fig. 2

3. Insert the main pipe of the hose into the air inlet of the top cover.
The air inlet is marked with an arrow. Fig.3

4. Draw out the flat suction nozzle and suction square brush from the
bottom of the barrel. Fig. 4

5. Insert the flat suction nozzle or suction square brush into the
suction pipe opening of the hose. Fig. 5

6. Open the top transparent cover again. Insert the battery pack into
place. Fig 6

7. After everything is ready, the switch can be turned on. The machine
is equipped with two gears, the first gear is low gear, and the
second gear is high gear. Fig. 7

8. If equipped with universal wheels, insert 4 universal wheels into the
socket at the bottom of the barrel. Fig. 8
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Cleaning methods

1. Open the buckle outward and lift the nose. Fig 9.

2. Turn the locking button anticlockwise and pull it out. There are 4
places in total, as shown in Figure 10

3. Remove the fixing frame of buckle, as shown in Fig. 11

4. Remove the filter, as shown in Figure 12

5. Wash the sponge with clean water, without hot water or cleaning
solution Figure 13

Precautions for lithium battery

0 Before using the charger, please read all the instructions and warning
marks related to the charger, battery pack and products.

0 Warning: risk of electric shock. Do not let any liquid into the charger,
which may lead to electric shock.

O Attention: please keep children away from the device.

O Attention: under certain conditions, after connecting to the power
supply, the charging contact exposed inside the charger may be
shorted by foreign objects. The conductive foreign objects, such as
steel balls, aluminum foil or accumulation of any metal particles,
should be kept away from the charger groove. When there is no
battery pack in the groove, please pull the charger off the power
supply. Please clean up after pulling off the charger.

0 Do not use any charger other than the charger described in the
Manual to charge for the battery pack. The charger is mutually
matched with the battery pack.

¢ Do not expose the charger in rain or snow. When disconnecting the
charger, please pull off the plug instead of the power supply cord,
which will reduce the risk of damage to the charger plug and power
supply cord.

O Please place the power supply cord appropriately to ensure that it
will not be stepped on, tripped or damaged, or squeezed.

¢ Do not use an extension cord unless absolutely incorrect extension
cords may lead to fire, death.

0 Do not block the ventilation slots on the locate on the top and lateral
sides of the away from heat sources.

0 Before cleaning, please disconnect the charger reduce the risk of
electric shock.

Maintenance

In order to lengthen the life time, single using time is better not more than
20 minutes.

In order to lengthen the life time, clean the body, filter after use.

Keep the battery pack well, put accessories in slot.

After use, the plastic barrel should be cleaned to prevent accumulation of
dirt.

Clean the surface of the vacuum cleaner with dry cloth to prevent water
from entering the vacuum cleaner, causing short circuit or even burning.

COMMON FAULT GUIDES

Fault Possible reason Handling method
Check that the battery
pack is in place? Check
the switch if it is turned
on

Re insert the battery
pack again Turn on
the switch

Motor failure

Check brush, hose if
they are blocked? heck
whether the plastic
bucket is blocked
Check the HEPA filter if
it is blocked

Clean the blockages
Clean the plastic
bucket Clean the
HEPA filter

Suction abates

The hot air from

Check the suction if it is ggﬁg:dmbcylerggg:s

normal Check the using a4t conducting

time if itis morethan |5 common to use

20 minutes Turn off to rest 20
minutes before use
again.

Hot air outlet




ROJROMANA
ASPIRATOR CU ACUMULATOR
VP20
INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Specificatii tehnice
Model VP20
Parametrii acumulatorului, V/Ah 20/4
Putere, W 200
Vacuum maxim, kPa 15
Capacitate, L 10
Zgomot, dB(A) <83
Clasa de protectie Il
Protectie P24
Nivelul de presiune al sunetului LpA, dB (A) 72, K=+-3
Nivelul puterii sonore LwA, dB (A) 83, K=+-3
Vibratii, m/s? <25

Descriere (Des. 1.1)*

14. Acumulator
15. Curele

. Duza de aspiratie
. Roata universald
. Rezervorul din plastic

1. Capacul acumulatorului 9. inchizétoare

2. Maner 10. Perie patratd absorbanta de apa
3. Intrarea principald 11. Suport pentru furtun

4. Furtun 12. Capacul superior

5. intrerupétor 13. Conectorul admisiei de aer

6.

7

8

Dispozitivul este destinat pentru uzul casnic.

inainte utilizarea dispozitivului va rugam sa cititi cu atentie instructiuni
din acest manual de utilizare si informatiile de pe eticheta dispozitivului.
Utilizand dispozitivul fiti vigilenti si indepliniti toate instructiunile pentru a
vé asigura siguranta. Vd rugam sa pastrati acest manual pentru utilizarea
si intretinerea dispozitivului. Daca inmanati dispozitiv unei persoane terte,
vé rugam sd inmanati si acest manual de utilizare impreuna cu dispozitiv.
Orice actiune care nu respectd instructiunile poate provoca leziuni grave
sau deteriorarea produsului. Orice daune cauzate de nerespectarea
instructiunilor nu sunt acoperite de garantie.

Va rugam s acordati o atentie deosebitd instructiunilor, care sunt foarte
importante pentru siguranta Dvs., personala. Véd rugam sa le cititi cu atentie
pentru a evita accidentele si posibilele deteriorari ale produselor.

Avertisment: pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si ranire,
acordati o atentie deosebitd urmétoarelor elemente:

O Acest produs nu trebuie sa fie utilizat de copii sau persoane cu
dizabilitati fizice / mentale sau cu lipsd de experienta si cunostinte
necesare, cu exceptia cazului in care o persoana responsabila
pentru siguranta lor ii supravegheaza sau fi instruieste atunci cand ei
utilizeaza acest produs;

¢ Sa nu trageti cablul de alimentare peste margini ascutite si colturi
pentru a evita deteriorarea neprevazuta a cablului de alimentare;

O Atunci cand nu folositi produsul, va rugam sa opriti intrerupatorul
produsului si sd@ deconectati bateria;

¢ finainte de curdtarea si intretinerea acestui produs, opriti
intrerupatorul produsului si deconectati bateria;

O Acest produs este destinat pentru utilizarea numai in incaperi si nu
trebuie sa fie expus la ploaie si trebuie sa fie depozitat in incéperi;

¢ Utilizarea in piscind, apa siin alte locuri similare este interzisa. Sa nu
scufundati produsul in lichid;

0 Sanuudati carcasa, altfel poate se intampla incendiu i electrocutare
din cauza unui scurtcircuit;

0 Sanu atingeti bateria sau produsul cu méinile ude, acest lucru poate
provoca un scurtcircuit;

¢ Orificiul de admisie pentru aerul nu trebuie sa fie blocat;
¢ Parul, degetele, alte parti ale corpului si imbracdmintea nu trebuie

:

sd atingd piesele deschise si mobile ale produsului pentru a evita
electrocutarea sau leziunile corporale;

/\ ATENTIE!

Dispozitivul trebuie sa fie asezat pe o suprafata stabild pentru utilizare,
pentru a evita deteriorarea produsului si pentru siguranta operatorului;

0 Sanu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul, sa nu lasati copii
si dispozitiv fard supravegherea;

0 Ambalajele si pungile de plastic ale acestui produs pot provoca
sufocarea. Copiii nu ar trebui sa se joace cu ei;

0 Cravate, fulare, ate etc., pot fi aspirate in dispozitiv, ceea ce poate
provoca o situatie periculoasg;
0 Sa nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu praf si in mediu unde

exista conductivitatea (fdina, faind de lemn, pulbere de cérbune sau
praf metalic), altfel existd riscul de explozie;

0 Este permisa utilizarea numai a accesoriilor si adaptoarelor originale,
specificate in manual, sa nu utilizati accesorii nespecificate sau
neoriginale, in caz contrar exista riscul de situatii periculoase si
garantia va fi anulatg;

0 Utilizatorii nu au voie sd dezasambleze sau sa repare acest produs.
Producdtorul si distribuitorul nu sunt responsabili pentru pierderea
intamplatoare a proprietdtii sau leziunile corporale.

Accesorii: furtun elastic de 0.7 m, duza plata, duza mica, filtru lamelar
Instructiuni de exploatarea produsului

1. Deschideti inchizatoare spre exterior si sa ridicati duza. Figura 1.

2. Scoateti ansamblul furtunului si trei suporturi pentru furtun din
rezervor si introduceti suportul furtunului in locasul capacului
superior, Fig. 2.

3. Introduceti conducta principald a furtunului in admisia aerului din
capacul superior. Intrarea aerului este marcata cu o sdgeata. Fig.3

4. Scoateti duza de aspiratie platd si peria de aspiratie patratd din
partea inferioara a rezervorului. Fig. 4

5. Introduceti o duza de aspiratie plata sau o perie de aspiratie patrata
in orificiul conductei de aspiratie a furtunului. Fig. 5

6. Deschideti din nou capacul transparent superior. Introduceti
ansamblul acumulatorului la locul lui. Fig. 6

7. Dupa ce totul este gata, puteti porni aspiratorul. Dispozitivul este
echipat cu doud transmisii, prima este transmisie de viteza redusd,
iar a doua este transmisie de vitezd mare. Fig. 7

8. Introduceti cele 4 roti universale in locasurile de pe fundul
rezervorului. Fig. 8

Metode de curatare
1. Deschideti inchizatoare spre exterior si ridicati partea superioara.
Fig. 9.

2. Rotiti butonul de blocare in sens invers acelor de ceasornic si
scoateti-l. Existd 4 locuri in total, asa cum este aratat in figura 10.

3. Scoateti cadrul fixativ asa cum este aratat in fig. 11.
4. Scoateti filtrele asa cum este aratat in figura 12.

5. Clatiti buretele cu apa curatd, fard apa fierbinte sau solutie de
curatare. Figura 13.

Masuri de precautie la utilizarea unei baterii cu litiu

0 Tnainte de a utiliza incércétorul, cititi toate instructiunile si semnele
de avertizare de pe incércator si acumulator.

0 Avertisment: riscul de electrocutare. Feriti incércétor de patrunderea
lichidului, acest lucru poate provoca electrocutare.

0 Atentie: sa nu lasati dispozitivul la indeman copiilor.

0 Atentie: in anumite conditii, dupd conectarea la retea, contactul
de incércare din interiorul incdrcatorului poate fi scurtcircuitat de
obiecte stréine. Obiectele strdine conductive, cum ar fi bilele de otel,
folia de aluminiu sau acumuldrile de particule de metal, trebuie sa
se afla departe de canelura incdrcatorului. Dacd baterie nu se afla in
canelurd, deconectati incarcétorul de la sursa de alimentare.

0 Sanu utilizati alte incdrcatoare decét incércétorul descris in manual,
pentru a incérca bateria. Incércatorul este coordonat reciproc cu
acumulatorul.

0 Sa nu expuneti incdrcétorul la ploaie sau zdpada. Cand deconectai
incércétorul, trageti de stecher, nu de cablul de alimentare, ceea ce
vareduce riscul de deteriorare a stecherului si cablului de alimentare.

0 Va rugam, amplasati cablul de alimentare in mod corespunzator,
astfel incat sa nu fie calcat, impiedicat, deteriorat sau strivit.

0 Sa nu utilizati cablu-prelungitor, cu exceptia cazului in care este
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absolut necesar, cablul prelungitor nepotrivit poate provoca un
incendiu sau deces.

¢ Sa nu acoperiti orificiile de ventilatie din partile superioare si laterale
si tineti-le departe de sursele de caldura.

¢ finainte de curdtare deconectati incarcatorul, pentru a evita
electrocutarea.
intretinere
Pentru a prelungi durata de viata produsului, timpul de utilizare unica nu
trebuie sa depdseasca 20 de minute.
Pentru a prelungi durata de viata, curatati carcasa si filtru dupd utilizare.

Depozitati bateria in conditii sigure, puneti accesoriile in fanta destinatéd
acestora.

Dupa utilizare, rezervorul din plastic trebuie sa fie curdtat pentru a preveni
acumularea de murdarie.

Stergeti suprafata aspiratorului cu o carpa uscatd, pentru a preveni
patrunderea apei in aspirator. Pétrunderea apei in aspirator poate provoca
scurtcircuit sau incendiu.

GHIDUL DE DEPANARE

Deteriorare Cauza posibila Metoda de remediere
Verificati daca
ansamblul

acumulatorului se afld in Reintroduceti blocul

Nefunctionarea acumulatorului Porniti

motorului pozitie Verificati daca = -
intrerupdtorul se afld in Tntrerupatorul
pozitia ,pornit”
Verificati peria, furtunul,
dacd sunt infundate sau
nu Verificati dacad Curatati blocajele Curatati
gg rﬁgtuige rezervorul de plastic nu  rezervorul de plastic
P este blocat Verificati  Curatati filtrul HEPA
filtrul HEPA, probabil
este el este blocat
lesirea aerului cald din
Verificati dacé aspiratia = aspirator este cauzaté de
I  functioneaza corect. conductivitatea termicd a
lesirea aerului Verificati daca timpul de motorului. Procesul acesta
cald utilizare nu depaseste  este considerat normal.

Opriti pentru de 20 de
minute inainte de
reutilizare.

20 de minute.

BG|BbJITAPCKUI
AKYMYJIATOPHA NPAXOCMYKAYKA
VP20
PBbKOBO/CTBO 3A EKCIN/TIOATALLMA

TeXHUYECKHN XapaKTepuCTUKH

Mopen VP20
MNapameTpu Ha 6aTepusita, V/Ah 20/4
MoutHoct, W 200
Makcumanen Bakyym, kPa 15
Kanauutet, n 10

Llym, dB(A) <83

Knac Ha 3awuta I
3awuTta P24
HuBO Ha 3ByKOBO Hansrane LpA, dB(A) 72, K=+-3
HuBo Ha 3ByKoBa MouHocT LWA, dB(A) 83, K=+3
Bu6pauus), m/s? <25

Onucauue Ha ycTpoiicTeoTo (Puc. 1)

1. Kanak Ha 6atepusta
2. Xumukanka

PRO-CRAFT

3. [naBHus BXOA
4. Mapkyy

5. TpeBKkntoyBaHe 11. Coiika 3a MapKkyy

6. CmykatenHa pto3a 12. TopeH Kanak

7. YHuBepcanHo Koneno 13. KoHekTop 3a BCMyKBaHe Ha
8. TnacTmacoB pesepBoap LR

0 SHGEIRTE 14. AkymynatopHa 6atepus

1 15. Konahn

0. Bogoabcopbupalia kBagpaTHa
yi

MpoAyKTHT e NMOAXOAALY 3a AOMaluHa ynoTpe6a. Mpean Aa usnonasare
T031 NPoAYKT. Mons, npoyeTeTe U pasbepeTe BHUMATENHO LISI0TO CbAbp-
aHue Ha ToBa PbKOBOACTBO M €TUKeTa Ha npoAykTa. Mons, 6baete 6au-
Te/IHM, KOraTo W3non3sate NPoayKTa v CejBaiTe MHCTPYKUUUTE, 3a Aa
rapaHTupare Bawara 6esonacHocT. Mons, 3anasete ToBa pbKOBOACTBO
3a 6b/ieLuy CnpaBKy 1 NOAAPBKKA HA NPOAYKTA. AKO NPeXBbPAUTE Mpo-
JAyKTa Ha TpeTa CTpaHa, Mo, BK/KYeTe TOBA PbKOBOACTBO KbM MalliHa-
Ta. BeAka onepavuus, KOATO He e B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLIMUTE, MOXe
Aa AOBefe A0 CePUO3HO HAapaHABaHe WM NOBPeAa Ha Camus MPOAYKT.
Bcuyku noBpeaw, NPUYMHEHN OT HecnasBaHe Ha UHCTPYKLMHUT, He ce no-
KpUBAT OT rapaHuuATa.

Monsi, 06bpHeTe cneuuanHo BHUIMaHUe Ha MHCTPYKLUUTE, KOUTO Ca MHOTO
BaXHW 33 BalliaTa IM4Ha 6e30nacHocT. Mons, NpoYeTeTe rv BHUMATESHO,
3a /la M36ErHeTe HLUMAEHTI U Bb3MOXHY NOBPEAM Ha NPOAYKTa.

A NPEAYNPEXAEHUE

3a fja HaManuTe pucka OT MoXap, TOKOB YAap U HapaHsBaHe, 06bpHeTe
CreynanHo BHUMaH!e Ha CefHUTE eNeMeHTI:

0 Tosu NPOAYKT He TpAGBa Aa Ce U3NoN3Ba OT Aeua Wi auua ¢ du-
3MYECKN MW YMCTBEHM YBPEXAAHUS UK IUNCA HA NOAXOAALL ONUT
11 3HaHUA, OCBEH aKO HAKON, OTFOBOPEH 3a TAXHATa 6e3onacHocT,
He M HablofaBa UAM MHCTPYKTMPA MPU U3NON3BAHETO Ha TO3M
npoaykT;

0 He pbpnaiiTe 3axpaHBalLus kaben npes ocTpu pb6oBe UK b, 3a
[ia u36erHeTe cnyyaiiHa noBpefa Ha 3axpaHBaLlyus kaen;

O KoraTo npoAyKTbT He ce U3MoN3Ba, MoNs, U3K/oyeTe NpeBKioyBa-
Tens Ha NPoAYKTa 1 u3BageTe 6atepusTa;

[ ﬂpenm noyncTBaHe W NOAAPDBXKKA Ha TO3U MPOAYKT, U3KoveTe
NpeBK/oYBaTeNA Ha NPOAYKTa U OTKayeTe GBTEPMHTE;

¢ Toau npopyKT e camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo U He TpabBa Aa ce
n3nara Ha AbXA v TpsiGBa Aa Ce CbXpaHsiBa Ha 3aKpuTo;

O 3abpaHeHo e u3nonaBaHeTo B 6aceiiH, BOAA U Apyrv NoAo6HU Me-
CTa, MPOAYKTHT HE TpﬂﬁEa JAia Ce noTans B HUKaKBa TEYHOCT,

0 He MokpeTe Kopryca, B NPOTUBEH C/yyall MOXe Aa Bb3HUKHE Mo-
ap 1 TOKOB yAap NOPaAN KbCo CbeAMHEHME;

0 He pokocBailTe 6aTepuata UM NPOAYKTa C MOKPYU Pblie, Thit KaTo
TOBa MOXe /1a NPUYMHY KbCO CbeIMHEHNE;

O BxopbT 3a Bb3AyX He TpsiGBa Aia e 6okuMpaH;

0 Koca, Apexu, NpbCTM U APYIM YaCTU Ha TANOTO He TPABBa Aa Ao-
KOCBAT OTKPUTHUTE W ABWKELLM CE YacTW Ha NPOAYKTa, 3a Aa U36er-
HeTe TOKOB yAap UIN HapaHsBaHe;

A BHUMATEJHO!

¢ MawwuHaTa Tps6Ba Aa 6bje NocTaBeHa Ha CTabunHa paBHUHA 3a
n3nonssaHe, 3a Aa He ce NoBpeAU NPOAYKTHT UK OMepaTopbT,;

¢ Ha peuara He Tps6Ba Aa ce N03BONABA Aa CU UFPAST C NPOAYKTH
KaTo Urpauku, Tpsi6Ba Aa ce ynpaxHssa CTPOr HaA30p;

0 OnakoBKaTa U HaitNOHOBMTE TOPGUYKM Ha TO3M NPOAYKT MoraT Aa
NPUYKHAT 3afaBsHe. [lelata He Tpsi6Ba fja CU UrpasT ¢ TAX;

O BpaToBpb3KM, WanoBe, KOHUM W Ap. MOraT Aa 6bAaT U3TerneHu B
NPOAYKTa W 1a MPUYMHAT ONACHOCT.

0 He u3non3BaiiTe B NpawHa 1 NpoBoAUMa cpeaa (6paluHo, Abpsec-
HO 6paluHO, BbIANWEH NPaX UAW MeTaneH npax), B NpOTUBEH CAy-
Yail MoXe Aa Ma PUCK OT eKCM03NS;

0 PaspelweHo e Aa Ce U3NOI3BAT CaMO OPUTMHANHUTE aKcecoapy u
aKcecoapuTe, U36poeHN B PbKOBOACTBOTO, a AAPYrM Hecneunduum-
PaHu unn HeopuruHanHW akcecoapu He ca paspelleHu, B NpOTUBEH
Cﬂy‘-Iaﬁ TOBa MOXe [a MPUYNHKU ONacHOCT M rapaHuuaTa e 6'blle
HeBanuaHa,

0 Ha notpe6utenuTe He e paspelieHo Aa pasrnobsBat UM PemoH-
TUPaT TO3W NPOAYKT. NPOM3BOAUTENAT U AUCTPUBYTOPBT HE HOCAT
OTFOBOPHOCT 3@ CrlyyaiiHa 3ary6a Ha WMyLWeECTBO WAM TenecHa
nospeaa.

Akcecoapu: rbBkas Mapkyy 0,7 M, nnocka Ato3a, Manka Ar3a, namena-
peH GpunTbp




WHeTpyKumun 3a npoaykTa
1. OTBOpeTe 3akonyankara HaBbH U NOBAUTHETE HaKpaitHUKa. CHUM-
Kal.

2. OTcTpaHeTe Mapkyya v TpUTe CTOKM 3a MapKyuu OT pesepBoa-
pa 1 nocTaBeTe CTo/KaTa 3a MapKyuy B CNOTa Ha FOPHMA Kanak,
dur. 2.

3. Mocrasete préaTa Ha OCHOBHMWA MapkKy4 BbB BXOAALMNA Bb3-
AYX Ha TOPHUA Kanak. BXO}TbT 3a Bb3AYX € MapKupaH cbC cTpen-
Ka. dur.3

4. Wspbpnaiite nnockata cMykaTenHa flo3a U KBajpaTHaTa CMyKa-
TeNHa YeTKa OT AbHOTO Ha pesepBoapa. Opu3. YeTupu

5. MocTaBeTe nnocka CMyKaTesiHa Ato3a Unun KBajpaTHa CMyKaTenHa
yeTKa B 0TBOpa Ha CMyKaTenHaTa Tpbba Ha Mapkyya. Opus. 5

6. OTBOpETE OTHOBO rOpHUs Npo3payeH Kanak. MoctaseTe 6atepus-
Ta Ha macTo. Opus. 6

7. Cnep KaTo BCUYKO € FOTOBO, MOXETE /1a BK/IOYUTE MpaxocMyKauka-
Ta. MawwuHata e o6opyABaHa ¢ iBe NpefaBKky, MbpBaTa npejaBska e
HUCKa NpefaBKka, a BTopaTa e BUCOKa npefaska. Opus. 7

8. MMocTaBeTe 4 yHMBEPCANHN KONENA B CNIOTA HA [IbHOTO Ha pe3epBo-
apa. Opus. ocem

MeTOAM 3a NoyucTBaHe

1. OtBopeTe KaTapamaTa HaBbH M NOBAUrHEeTe ropHata YacT. Opus.
9.

2. 3aBbpreTe 6YTOHa 3a 3aK/I04BaHEe 06PATHO Ha YaCOBHUKOBATA
CTpesKa v ro usgbpnaiite. Mma 06110 4 MecTa, KakTo e nokasa-
Ho Ha ¢urypa 10.

3. OtcTpaHeTe duKcupalyaTa pamka, KakTo e nokasaHo Ha dur. efu-
Hajecer.

4. OtcTpaHeTe GUATPUTE, KaKTO e NOKa3aHo Ha purypa 12.

5. W3nnakHeTe rvbata ¢ uucTa Boga, 6e3 ropelya Boga Unu noum-
cTBaly pastop. durypa 13.

npenna:nm MepKH 3a nuTueBa 63Tepl1ﬁ

¢ Tpean Aa w3nonaeate 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, MPOYETETE BCUYKM
VHCTPYKL{M M NPeAynpeauTeNHU 3HaLu, CBbP3aHi CbC 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, 6aTepusTa.

¢ TpepynpexnaeHue: puck oT TOKOB yaap. He no3sonsBaiite TeyHoCT
[ia nonajHe B 3apAJHOTO YCTPOICTBO, Thii KaTo TOBA MOXeE fa AO-
Be/ie 0 TOKOB yAap.

¢ BHumaHue: [ipbxTe fewarta faney ot ycTpoicTBoTo.

0 BHMMaHue: Npu onpepeneHu YCnoBus, Cnejd CBbpP3BaHe KbM Mpe-
)ara, KOHTaKTbT 3a 3apex/aHe, BbTpe B 3apsAHOTO YCTPONCTBO,
MOXe Aia Gbjie CbeANHEH HaKbCO OT YyXAN NpeamMeTy. NPoBoOAUMH
YYKAM NPEAMETH, KaTo CTOMAHEHM TOMKM, anyMUHUEBO (ONMO U
HATPYNBaHWUsA OT BCIKAKBU METaHN YacTULy, TPAGBa Aa Ce AbpxaTt
fAaney ot xne6a Ha 3apsAHOTO YCTPOACTBO. AKO B Xneba HAMa 6a-
Tepus, U3KIoYeTe 3apAAHOTO OT UTOYHUKA HA 3aXpaHBaHe.

¢ He usnonsgaiite 3apagHo yCTpOVICTBO, pasnuyHo OT ONUCaHoToO B
PBKOBOACTBOTO 3a 3apexAaHe Ha 6atepusTa. 3apAAHOTO YCTPO-
CTBO € B3aMHO KOOPAMHUPEHO C 6aTepusiTa.

0 He u3naraiite 3apAAHOTO YCTPOIICTBO Ha AbXA Unu cHar. KoraTto
M3K/loyBaTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO, U3MON3BANATE Lencena, a He
3axpaHBalyus kaben, 3a ja HaManuTe pucka OT NOBpefa Ha Lence-
Na v 3axpaHBaLyus kaben.

[ MOJ‘ISI, nocTaBeTe 3axpaHBalius Ka6en npaBWSIHO, Taka 4Ye fa He
MOXe Aa G'bﬂe HacTbnBaH, CNbBaH, NOBPeAeH WU CMaykaH.

0 He u3nonagaiite yAbaXuTENEH Kaben, OCBEH ako He e aBCoNTHO
Heo6X0AMMO, HenpaBUeH YAbMKUTENEH Kaben MoXe fia A0Befe A0
noxap 1iau CMbpT.

¢ He 6nokupaiite BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU OTFOPE U OTCTPAHU W
APbXKTE AaNneye OT U3TOYHULM Ha TONNNHA.

0 V3kntoyeTe 3apsAHOTO YCTPOVMCTBO MPeAM MOYUCTBAHE, 33 Aa U3-
6erHeTe TOKOB YAap.

06cnyxBane

3a fja Ce YABLIKM eKCNN0aTaLMOHHUAT XMBOT, BPEMETO 3a eJHOKpPaTHa
ynoTpe6a He Tps6Ba Aa HaaBuwWwaBa 20 MUHYTH.

3a fla yAbMKUTE eKCTII0aTaLMOHHNSA XMBOT, oyucTeTe Kopnyca, uaTpu-
paiiTe cnep ynotpe6a.

Masete GaTepusTa Ha CUrypHO MSACTO W CbXpaHsiBaiiTe akcecoapute B
npejHa3HayeHus 3a TAX COT.

Cnep ynotpe6a nnacTMacoBusT peepBoap Tpsi6Ba Aa Ce NOYMCTH, 3a Aa
ce NPeAoTBPaTH HaTPYNBaHETO Ha MPbCOTHS.

M36bplueTe NOBLPXHOCTTA HA NpaxocMyKaykaTa CbC cyxa Kbpna, 3a Aa
npefoTBPaTUTE HABJM3AHETO HA BOAA BbB BBLTPELIHOCTTA HA NPaXOCMy-

Kaykara, KOeTo MOXe Aa NPUYUHN KbCO ChbeUHEHUE UITN MOXKap.

PBKOBOACTBA 3A OTCTPAHABAHE HA

HEN3NPABHOCTH
H: p B p MeTop Ha enMMUHUpaHe
MpoBepete fganu
GatepusTta e Ha MscTo  [locTaBeTe 0THOBO
rnaﬁiﬂina Ha Asut MpoBepete 6atepusta Bknioyete
npeBKIloYBaTens, npeBKOYBaTENs
BK/IloyeTe
MpoBepeTe yeTkara,
Mapkyya aanu ca
3anywenn lposeperte
3aCMyKBaHeTo  Aanu NnacTMacoBuAT rﬁ:gﬁggﬂp‘)&?ﬁg O:;CT
HamansBa pesepBoap e 610KMpaH

Mposepere HEPA Moyuctete HEPA duntbpa

WNTHPa, MOXe fa e
NIOKUpaH

TopewyaT Bb3gyX oT
npaxocMmykaykara ce
AbMKM Ha TONNMHHATA
NPOBOANUMOCT Ha
nBuratens. ToBa e HOpMa.
W3kntoyeTe 3a 20 MUHYTH
npeAu NoBTOpHa

Mposepete
3aCMyKBaHeTo fanm e
HopManHo. lpoBepete
BPEMeTO 3a
13nonseaHe, ako e
noseye o1 20 MUHYTH.

13X0f 3a ropey
Bb3AYX

ynoTpeoa.
CZ|CESKY
AKUMULATOROVE VYSAVACE
VP20
MANUAL
Technické specifikace
Model VP20
Parametry baterie, V/Ah 20/4
Napajeni, W 200
Maximalni vakuum, kPa 15
Kapacita, | 10
Hluk, dB(A) <83
Trida ochrany I
Ochrana P24
Hladina akustického tlaku LpA, dB(A) 72, K=+-3
Hladina akustického vykonu LwA, dB(A) 83, K=+-3
Uroven vibraci, m/s? <25
Popis (Vykres 1)
1. Kryt baterie 9. Spona
2. Rukojet 10. Ctvercovy kartaé absorbujici
3. Hlavni pfivod vodu
4. Hadice 11.St0ja’n na hadici
5. Piepinat 12. Horni kryt
6. Sacitryska 13. Konel_(tor’pfl’vodu vzduchu
7. Univerzalni kolo 14. Ba}terlovy blok
8. Plastové nadrz )

Vyrobek je vhodny pro pouZiti v doméacnosti.

Pred pouzitim tohoto vyrobku. Peclivé si prectéte cely obsah této prirucky
a Stitek na vyrobku a porozuméjte mu. Pfi pouzivani vyrobku budte ostraziti
a postupujte podle pokynd, které zajisti vasi bezpecnost. Tento navod si
uschovejte pro budouci pouziti a Gdrzbu vyrobku. Pokud vyrobek predavéte
treti osobé, prilozte k nému tento navod. Jakakoli Cinnost, ktera neni v
souladu s pokyny, mize zpdsobit vazné zranéni osob nebo poskozeni
samotného vyrobku. Na $kody zplsobené nedodrzenim pokynd se zaruka
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Veénuijte prosim zvySenou pozornost pokyndm, které jsou velmi diilezité pro
vasi osobni bezpecnost. Peclivé si je prectéte, abyste predesli nehodam a
pfipadnému poskozeni vyrobka.

/\ UPOZORNENI

Abyste snizili riziko pozaru, trazu elektrickym proudem a zranéni, vénujte
zvlastni pozornost nasledujicim polozkam:

0 Tento vyrobek by nemély pouZivat déti nebo osoby s télesnym Ci
mentalnim postizenim nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud na né pfi pouzivani vyrobku nedohlizi nebo je neinstruuje
osoba odpovédn za jejich bezpecnost;

0 Netahejte napéjeci kabel pfes ostré hrany a rohy, aby nedoslo k
nédhodnému poskozeni napajeciho kabelu;

O Pokud vyrobek nepouzivéte, vypnéte vypinac vyrobku a odpojte
baterii;

¢ Pred cisténim a Udrzbou tohoto vyrobku vypnéte vypinac vyrobku a
odpoijte baterii;

0 Tento vyrobek je urCen pouze pro vnitini pouZiti, nemél by byt
vystaven desti a mél by byt skladovan v interiéru;

0 Nepouzivejte v bazénu, ve vodé ani na jinych podobnych mistech,
vyrobek by nemél byt ponofen do Zadné kapaliny;

0 Nenamécejte kryt, jinak miize dojit k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem v disledku zkratu;

0 Nedotykejte se baterie nebo vyrobku mokryma rukama, protoze by
mohlo dojit ke zkratu;

¢ Privod vzduchu nesmi byt zablokovan;

O Vlasy, odév, prsty a jiné ¢ésti téla se musi drzet v dostatecné
vzdalenosti od odkrytych a pohyblivych ¢asti vyrobku, aby nedoslo
k trazu elektrickym proudem nebo poranén;

/\ Ppozor:
0

Stroj musi byt pfi pouzivani umistén na stabilni roving, aby nedoslo k
poskozeni vyrobku nebo obsluhy;

0 Déti si s vyrobky nesmi hrét jako s hrackami, je nutny pfisny dohled;

O Obal a plastové sacky tohoto vyrobku mohou zplsobit uduseni. Déti
by si s nimi nemély hrét;

O Do vyrobku mohou byt vtazeny kravaty, $atky, nité apod., coz mize
vést k ohroZeni.

0 Nepouzivejte v prasném a vodivém prostiedi (mouka, drevéna
moucka, dfevéné uhli nebo kovovy prach), jinak hrozi nebezpeéi
vybuchu;

0 Smi se pouzivat pouze originalni pfislusenstvi a pfisluSenstvi
uvedené v piirucce a nesmi se pouzivat zadné jiné nespecifikované
nebo neoriginalni pfislusenstvi, jinak mize dojit k ohrozeni a ke
ztraté zaruky;

¢ Uzivatelé nejsou opravnéni tento vyrobek rozebirat nebo opravovat.
Vyrobce a distributor nenesou odpovédnost za nahodnou ztratu
majetku nebo zranéni osob.

PrisluSenstvi: 0,7 m ohebna hadice, plocha tryska, mala tryska, deskovy filtr
Navod k pouziti vyrobku

1. Oteviete sponu smérem ven a zvednéte trysku. Obrézek 1.

2. Vyjméte z nadrze sestavu hadic a tfi hadicové vzpéry a vlozte
hadicovou vzpéru do zasuvky horniho krytu, obrazek 2.

3. Zasunte hlavni hadici do pfivodu vzduchu v hornim krytu. Pivod
vzduchu je oznacen Sipkou. Obr. 3

4. Vytahnéte plochou saci hubici a ¢tvercovy saci kartac ze dna
nadrze. Obr. 4

5. Do otvoru saci trubice hadice zasuiite plochou saci hubici nebo
Ctvercovy saci kartac. Obr. 5

6. Znovu oteviete prihledny horni kryt. Znovu vlozte akumulator.
Obrazek 6.

7. Jakmile je v$e pfipraveno, mizete vysavac zapnout. Stroj mé dva
rychlostni stupné, prvni je nizky a druhy je vysoky rychlostni stupen.
Obr. 7

8. Vlozte 4 univerzélni kolecka do zasuvky na dné nadrze. Obr. 8
Metody cisténi
1. Oteviete sponu smérem ven a nadzvednéte horni ¢ast. Obr. 9.

2. Otocte zajistovaci tlacitko proti sméru hodinovych rucicek a
vytahnéte jej. Celkem jsou k dispozici 4 mista, jak je zndzornéno na
Obrazku 10.

3. Odstrarite zajistovaci rdm podle Obr. 11.

PRO-CRAFT

4. Vyjméte filtry podle Obr. 12.

5. Oplachnéte houbovou podlozku ¢istou vodou, bez horké vody nebo
Cisticiho roztoku. Obrazek 13.

Bezpecnostni opatfeni pii pouzivani lithiové baterie

¢ Pred pouzitim nabijecky si prectéte vSechny pokyny a vystrazné
népisy tykajici se nabijecky, baterie.

0 Varovani: nebezpeci drazu elektrickjm proudem. Nedovolte, ab{ se
do ngbl’jeéky dostala kapalina, mohla by zplsobit traz elektrickym
proudem.

0 Upozornéni: Dbejte na to, aby se k pfistroji nepfiblizovaly déti.

O Upozornéni: Za urcitych podminek mize po pripojeni k elektrické siti
dojit ke zkratu nabijeciho kontaktu uvnitr nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty, jako jsou ocelové kulicky, hlinikové félie nebo
nahromadéné kovové castice, se nesmi dostat do drazky nabijecky.
Pokud v drazce neni zadna baterie, odpojte nabijecku od zdroje
napéjeni.

0 K nabijeni akumulétoru nepouzivejte jinou nabijecku nez nabijecku
popsanou v piiruéce. Nabijecka je vzdjemné kompatibilni s
akumuldtorem.

0 Nevystavujte nabijecku desti nebo snéhu. Pfi odpojovéni nabijecky
odpojujte zastrcku, nikoli napdjeci kabel, ¢imz snizite riziko
poskozeni zastrcky nabijecky a napajeciho kabelu.

¢ Napajeci kabel umistéte tak, aby na néj nebylo mozné $lapnout,
zakopnout o néj, poskodit ho nebo rozdrtit.

0 Nepouzivejte prodluzovaci kabel, pokud to neni nezbytné nutné,
nespravny prodluzovaci kabel mize zplsobit pozar nebo smrt.

O Nezakryvejte vétraci otvory v horni ¢ésti a na bocich a chraiite je
pred zdroji tepla.

O Pred isténim odpojte nabijecku, abyste zabranili trazu elektrickym
proudem.

Servis

Pro prodlouzeni zivotnosti by doba jednorazového pouziti neméla prekrocit
20 minut.

Chcete-li prodlouzit Zivotnost, vyCistéte po pouziti kryt, filtr.

Akumulator ulozte na bezpecné misto a pfislusenstvi vlozte do otvoru pro
néj ur¢eného.

Plastovou nadrzku po pouziti vyCistéte, aby se v ni nehromadily necistoty.
Otfete povrch Cistice suchym hadfikem, aby se dovnitf Cistice nedostala
voda, ktera by mohla zpiisobit zkrat nebo pozar.

POKYNY PRO PRIPADNE PORUCHY

Porucha Mozna pricina Postup feSeni problémi

Zkontrolujte, zda je
akumuldtor na svém
misté Zkontrolujte
vypina¢

Znovu vloZzte baterii

Porucha motoru Zapnéte vypinac

Zkontrolujte, zda kartac,
hadice nejsou ucpané
Zkontrolujte, zda neni
plastova nadrzka
ucpana Zkontrolujte,
zda neni HEPA filtr
ucpany

Vygistéte odpadky vygistit
plastovou nadrz Vycistéte

Sani se snizuje
HEPA filtr

Horky vzduch z vysavace je
zplsoben tepelnym
vedenim motoru. To je
norma. Pfed dal$im
pouzitim jej na 20 minut
vypnéte.

Zkontrolujte sani, je-li
normalni  Zkontrolujte
dobu pouzivani, zda

nepresahuje 20 minut

Vystup horkého
vzduchu




SK|SLOVENSKY
AKUMULATOROVY VYSAVAC
VP20
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické Specifikacie

Model VP20

Parametre batérie, V/Ah 20/4

Napajanie, W 200

Maximalne véakuum, kPa 15

Kapacita, | 10

Hluk, dB(A) <83

Trieda ochrany ]

Ochrana P24

Hladina akustického tlaku LpA, dB(A) 72, K=+-3

Hladina akustického vykonu LwA, dB(A) 83, K=+3

Uroven vibrécif, m/s? <25

Popis zariadenia (Kreslenie 1)

1. Kryt batérie 9. Spona

2. Rukovat 10. Stvorcové kefa absorbujtica
3. Hlavny privod vodu

4. Hadica 11.Stoja[1 na hadicu

5. Prepinac 12. Horny kryt

6. Sacia tryska 13. Konfelftorl privodu vzduchu
7. Univerzalne kolo 14. Bi?tenovy blok

8. Plastova nadrz 15.Pasy

LIKVIDACIA
POKYNY A INFORMACIE O LIKVIDACII POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALOV

Pouzity obalovy material odovzdajte na uréenom mieste vo vaSom meste.

Spotrebit a jeho prislusenstvo st vyrobené z roznych materialov, napr. z
kovu a plastu.

Poskodené diely odovzdaijte do recyklacného centra. Vyziadat si informécie
od prislusného vntrostatneho organu.

Tento pristroj spifia vietky zékladné poziadavky prislunych smernic EU.

Text, dizajn a Specifikdcia sa mozu zmenif bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo tieto zmeny vykonat.

Vyrobok je vhodny na pouZitie v domécnosti.

Pred_pouzjtim tohto vyrobku. Starostlivo si precitajte cely obsah tejto
prirucky a Stitok na vjrobku a porozumejte mu. Pri pouzivani vyrobku budte
ostraziti a postupuijte podla pokynov, ktoré zaistia vasu bezpecnost.

Tento navod si uschovajte pre budlce pouzitie a Udrzbu vyrobku. Pokial
vyrobok predévate tretej osobe, prilozte k nemu tento névod. Akakolvek
cinnost, ktord nie je v sdlade s pokynmi, moze spdsobit vazne zranenie
osob alebo poskodenie samotného vyrobku. Na $kody spdsobené
nedodrzanim pokynov sa zéruka nevztahuje.

Venujte prosim zvySend pozornost pokynom, ktoré si velmi doleZité pre
vasu osobnl bezpecnost. Starostlivo si ich precitajte, aby ste predisli
nehodam a pripadnému poskodeniu vyrobkov.

Upozomenie: Aby ste zniZili riziko poziaru, Urazu elektrickym pradom a
zranenia, venujte zvlastnu pozornost nasledujtcim polozkam:

0 Tento vyrobok by nemali pouzivat deti alebo osoby s telesnym Ci
mentalnym postihnutim alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti,
pokial na ne pri pouzivani vyrobku nedohliada alebo ich neinstruuje
osoba zodpovednd za ich bezpe¢nost;

0 Netahajte napdjaci kabel cez ostré hrany a rohy, aby nedoslo k
nédhodnému poskodeniu napéjacieho kabla;

O Ak vyrobok nepouzivate, vypnite vypina¢ vyrobku a odpojte batériu;

¢ Pred Cistenim a ddrzbou tohto vyrobku vypnite vypina¢ vyrobku a
odpojte batériu;

¢ Tento vjrobok je uréeny iba na vnitorné pouzitie, nemal by byt
vystaveny dazdu a mal by byt skladovany v interiéri;

Coc sovaoei U8

0 Nepouzivajte v bazéne, vo vode ani na inych podobnych miestach,
vyrobok by nemal byt ponoreny do Ziadnej kvapaliny;

¢ Nenamécaite kryt, inak moze dojst k poziaru alebo trazu elektrickym
pridom v dosledku skratu;

0 Nedotykajte sa batérie alebo vjrobku mokrymi rukami, pretoze by
mohlo dojst ku skratu;

0 Privod vzduchu nesmie byt zablokovany;
O Vlasy, odev, prsty a iné Casti tela sa musia drzat v dostatocnej

vzdialenosti od odkrytych a pohyblivych ¢asti vyrobku, aby nedoslo k
trazu elektrickym pridom alebo poraneniy;

& POZOR!

Stroj musi byt pri pouzivani umiestneny na stabilnej rovine, aby
nedoslo k poskodeniu vyrobku alebo obsluhy;

0 Deti sa s vyrobkami nesmi hrat ako s hrackami, je nutny prisny
dohlad;

¢ Obal a plastové vreckd tohto vyrobku mozu sposobit udusenie. Deti
by sa s nimi nemali hrat;

¢ Do vyrobku mdZzu byt vtiahnuté kravaty, Satky, nite a pod., co moze
viest k ohrozeniu.

0 Nepouzivajte v prasnom a vodivom prostredi (mtika, drevend micka,
drevené uhlie alebo kovovy prach), inak hrozi nebezpecenstvo
vybuchu;

0 Smie sa pouzivat iba origindlne prislusenstvo a prisluSenstvo
uvedené v prirucke a nesmie sa pouzivat Ziadne iné nespecifikované
alebo neoriginalne prislusenstvo, inak moze dojst k ohrozeniu ak
strate zaruky;

¢ Uzivatelia nie si oprévneni tento vjrobok rozoberat alebo opravovat.
Vyrobca a distribitor nenest zodpovednost za nahodnd stratu
majetku alebo zranenie osdb.

PrisluSenstvo: 0,7 m ohybna hadica, plochd tryska, mald tryska, doskovy
filter

Navod na pouZzitie vyrobku

1. Otvorte sponu smerom von a zdvihnite trysku. Obrazok 1.

2. Vyberte z nadrZe zostavu hadic a tri hadicové vzpery a vlozte
hadicovi vzperu do zasuvky horného krytu, obrazok 2.

3. Zasunte hlavnt hadicu do privodu vzduchu v hornom kryte. Privod
vzduchu je oznaceny Sipkou. Obr. 3

4. Vytiahnite plochu saciu hubicu a $tvorcovd saciu kefu z dna nadrze.
Obr. 4

5. Do otvoru sacej trubice hadice zasurite plocht saciu hubicu alebo
Stvorcovd saciu kefu. Obr. 5

6. Znova otvorte priehladny horny kryt. Znovu vlozte akumulétor.
Obrézok 6.

7. Akondhle je vietko pripravené, moZete vysavac zapnit. Stroj ma
dva rychlostné stupne, prvy je nizky a druhy je vysoky rychlostny
stupen. Obr. 7

8. Vlozte 4 univerzalne kolieska do zasuvky na dne nadrze. Obr. 8

Metddy Cistenia

1. Otvorte sponu smerom von a nadvihnite hornd cast. Obr. 9.

2. Ototte zaistovacie tlacidlo proti smeru hodinovych ruciciek a
vytiahnite ho. Celkom st k dispozicii 4 miesta, ako je zndzornené
na Obrézku 10.

3. Odstrarite zaistovaci ram podra Obr. 11.

4. Vyberte filtre podla Obr. 12.

5. Oplachnite hubovi podlozku ¢istou vodou, bez hortcej vody alebo
Cistiaceho roztoku. Obrazok 13.

Bezpet é opatrenia pri p

O Pred pouzitim nabijacky si precitajte vSetky pokyny a vystrazné
népisy tykajlice sa nabijacky, batérie.

¢ Varovanie: nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Nedovolte,
aby sa do nabijacky dostala kvapalina, mohla by spdsobit traz
elektrickym pradom.

¢ Upozornenie: Dbajte na to, aby sa k pristroju nepriblizovali deti.

0 Upozornenie: Za uréitjch podmienok moZe po pripojeni k elektrickej
sieti dojst ku skratu nabijacieho kontaktu vo vnitri nabijacky
cudzimi predmetmi. Cudzie vodivé predmety, ako s ocelové gulicky,
hlinikova fdlia alebo nahromadené kovové castice, sa nesmu dostat
do drazky nabijacky. Pokial v drazke nie je ziadna batéria, odpojte
nabijacku od zdroja napéjania.

0 Na nabijanie akumulatora nepouzivajte ind nabijacku ako nabijacku
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popisand v prirucke. Nabijacka je vzdjomne kompatibilnd s
akumuldtorom.

0 Nevystavujte nabijacku dazdu alebo snehu. Pri odpéjani nabijacky
odpédjajte zastrcku, nie napéjaci kabel, ¢im znizite riziko poskodenia
zéstrcky nabijacky a napéjacieho kébla.

0 Napéjaci kabel umiestnite tak, aby nafi nebolo mozné Sliapnuf,
zakopnut on, poskodit ho alebo Tozdrvif.

0 Nepouzivajte predizovaci kdbel, pokial to nie je nevyhnutné,
nespravny predlzovaci kdbel moze spdsobit poziar alebo smrt.

O Nezakryvajte vetracie otvory v hornej asti a na bokoch a chréite ich
pred zdrojmi tepla.

¢ Pred Cistenim odpojte nabijacku, aby ste zabranili drazu elektrickym
prddom.

Servis

Na predizenie Zivotnosti by doba jednorazového pouzitia nemala prekrocit

20 mindt.
Ak chcete predizit Zivotnost, vygistite po pouziti kryt, filter.

Akumulétor ulozte na bezpecné miesto a prislusenstvo vlozte do otvoru
pre neho uréeného.

Plastovi nadrzku po pouziti vy€istite, aby sa v nej nehromadili necistoty.

Utrite povrch Cistica suchou handrickou, aby sa dovndtra isti¢a nedostala
voda, ktord by mohla spdsobit skrat alebo poziar.
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Porucha

Porucha motora

Satie sa znizuje

Vystup hordceho
vzduchu

Mozna pricina

Skontroluijte, ¢i je
akumuldtor na svojom
mieste Skontrolujte
vypina¢

Skontrolujte, ¢i kefa,
hadice nie st upchaté
Skontroluijte, Ci nie je
plastova nadrzka
upchata Skontrolujte, ¢i
nie je HEPA filter
upchaty

Skontrolujte sanie, ¢i je
normélne Skontrolujte
dobu pouzivania, ¢i
nepresahuje 20 mindt

POKYNY PRE PRiIPADNE PORUCHY

Postup rieSenia problémov

Znovu vlozte batériu
Zapnite vypinat

V?'msme odpadky vycistit
stovii nadrz Vycistite
HEPA filter

Hortci vzduch z vysavaca
je sposobeny tepelnym
vedenim motora. To je
norma. Pred dals$im
pouzitim ho na 20 minit
vypnite.
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RU CE AEKJIAPALIUA COOTBETCTBMA

M, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbII NPOM3BO-
AuTenb 3anBnseM, 4to becnpoBoHoI Nbinecoc

TM Procraft: VP20

TpOU3BOAATCA CEPHItHO U COOTBETCTBYIOT CNEAYIOLMM EBPONENCKUM AUpeK-
TMBAM, ¥ W3roTaBAMBAIOTCS B COOTBETCTBUM CO CNEAYIOWMMM CTaHAAPTaMMU
WY CTaHAAPTU3NPOBAHHBIMU JOKYMEHTAMM: *

TexHuyeckas [OKyMeHTauus npepoctaBnsercs komnaueii: VEGA TRADE
COMPANY LIMITED, aapec.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/
F,No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. TPOU3BEJEHO B KHP.

UA CE EKJIAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mu, Vega Trade Company Limited, sik BignoBianbHuii BUPOGHNK
3anBNSEMO, Wo beaapoTosuil nunococ

TM Procraft: VP20

Bupo6nsieTbes cepiliHo i BifnoBiAae HaCTYMHUM €BPONEiicbKM AMPEKTUBAM
Ta BMPOOIAETbCA BIAMOBIAHO A0 TakuX CTaHAapTiB abo CTaHAapTU30BaHMX
[NOKyMeHTax: *

TexHiyHa [OKYMeHTalif HapaeTbcs Komnawiew: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, agpeca: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5
Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. BUPOBJIEHO B KHP.

EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible manufacturer
declare Cordless Vacuum Cleaner

TM Procraft: VP20

Are of series production and confirm to the following European Directives and
are manufactured in accordance with the following standards or standardized
documents: *

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY

LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo
Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. MADE IN PRC.

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de producator,
declardm Aspirator cu acumulator

TM Procraft: VP20

Sunt fabricate in serie si confirma urmatoarele directive europene, sunt fabricate
in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: *
Documentatia tehnicd a fost sustinutd de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
adresa: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.

FABRICATE IN RPC.

BG [AEKNTAPALLMA 3A CbOTBETCTBUE

[leknapupame Ha CBOS NIM4HA OTFOBOPHOCT, Ye AKymynaTtopHa
npaxocmykayka

TM Procraft: VP20

CbrnacHo AAfEHOTO TEXHWMYECKO OnMucaHue 0TroBaps Ha BCUYKW NPUNOXUMU
W3NCKBaHUA Ha C/ielHUTE AMPEKTUBU N XapMOHU3UPaHWU CTaHAAPTH, NPOAYKTa
0TroBaps Ha CTaHpjapTuTe: *

TexHuyecka fokymeHTauus: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room
1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang
Innopark, Pudong, Shanghai.

03.06.2020 VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii
Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong,
Shanghai. MPOU3BEJEHO B KUTAW.

BHOCWUTEN: EnedanT Tync 00/, Aapec no peructpauus: bbarapus, 1799 Co-
¢us, Mnagoct 2, 651. 261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Agpec Ha cknag v cepsu3: Ip.
boxypuue, 6yn. ,EBpona“ 10, 2227, cknap N°15.

CZ PROHLASENI 0 SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakozto zodpovédny vyrobce
prohlasujeme, ze Akumulatorové vysavace

TM Procraft: VP20

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v
souladu s nasledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: *

Technickd dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. VYROBENO V PRC.

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: Kfizovnickd 86/6, Staré Mésto,110 00 Praha. Sklad a kancelaf:
Havlickova 261,80 02 Kolin.

Tel: +420 603 442 442 E-mail: info@vegatools.cz Web: www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny vyrobca
vyhlasujeme, Ze Akumulatorovy vysévac

S zo sériovej vyroby a v stlade s tymito eurdpskymi smernicami, a vyrobené v
stlade s nasledujtcimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: *

Technickd dokumentacia bola podporend: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,

TM Procraft: VP20 Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. VYROBENO V CLR.
’ EN 62233:2008
4N, David WANG
A\ Frain T e * 2014/35/EU EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
A EN 60335-2-20:2004+A2:2010+A11:2008
S, S EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1;201
9+A2:2019+A14:2019
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FAPAHTUIHbIA TANIOH

HanmeHoBaHue usgenus:
Mogenb:

CepwmiiHblii Homep:

[laTta npoaaxu:

Moanuch npopasua:
CepwuiiHblii HOMep TanoHa:
ToBap nomnyyeH B MCNPaBHOM COCTOSHUM, 6€3 BUAUMBIX MOBPEXAEHNIA, B MONHOI KOMNEKTALUK, TPOBEPEH B MOEM NPUCYTCTBUM.
lpeTeH3nit no kayecTsy ToBapa He MMEIo, C YCIIOBUAMM KCTyaTaLv U rapaHTUIiHOTO 06CNYXUBAHNUS 03HAKOMIIEH U COFNAceH.

®UO0 nokynarens

Mognucb nokynartens
OCHOBHBbIE MOJIOXXEHUA * Ha YCTpOiicTBO, pa6oTaBliee C neperpyskamu (munewue
+ B TeyeHue BCero rapaHTUiiHOr0 CpoKa BnajaeneL UMeeT npa- Tynou Lenbto, OTCYTCTBUE 3aLLUTHOTO KOXyXa, AnuUTeNbHasA
BO Ha 6ecnnaTHblii PEMOHT U3[ieNVs NPU HeUCTPaBHOCTSX, B paboTa 6es nepepbiBa Ha MakcuManbHbix 060poTaXx), KoTo-
CNeACTBUM NPOM3BOACTBEHHbIX Ae(heKTOB (CMMCOK Henpoms- pble NpUBeNU K 3aanpamM B LUNIMHAPONOPLIHEBOW rpynne;
BOACTBEHHbIX AedeKTOB NpuBeseH B Mpunoxennn 1). * Ha yCTpOIACTBO, UCMO/b30BABLIEECS C BKIHOYEHHbIM UHEpPLK-
+ PeMOHT 1 cepBUCHOE 06CNyXMBaHWUE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA B OHHbIM TOPMO3OM Lienu;
TEYeHe rapaHTHOro Cpoka 3Kcrtyaralmni JOMKHbI NPOBO-  « a3 ycTPOICTBO, Y KOTOPOTO OAHOBPEMEHHO BbILLM M3 CTPOSA
JNTbCS B aBTOPU3NPOBAHHbIX CEPBUCHDIX LLEHTPaX. 0BMOTKM poTOpa M CTaTopa;
+ be3 npefocTaBneHus rapaHTUIAHOrO TanoHa, 6o B Cryyae, - Ha YCTPOWCTBO C OMNABAEHHBIMU BHYTPEHHUMU AETANAMM

KOrfia rapaHTuitHblii TanoH OPOPMAEH HeHajnexalmm 06- WY IPOXOTaMit SNEKTPOHHbIX MNaT;

PasoM W OTCYTCTBYeT NOANUCH [OKyNaTens o NPUHATUN UM )
rapaHTHiiHbIX YCNOBWA, rapaHTHiiHbIA PEMOHT He JjenaeTcs. Ha yCTpONCTBO, UMEIOLLee NOBPEXKACHUA S/1IEMEHTOB BXOA-
HbIX Lieneii (BapucTop, KOHAEHCATOp), YTo ABNSETCH Cnef-

lapaHTus He pacnpocTpaHAETCA Ha PerynupoBKy, YNCTKY U CTBUEM BO3[1CTBMUA UMMYbCHOI MOMEXU CETU NUTaHUS;

rOW YXOf 3@ MHCTPYMEHTOM. N
ApyToM yXoR Py Ha YCTPOWCTBO, UMEIOLEe BOSIbLIOE KONMYECTBO MbiAM Ha

- Bo3BpaTy WM 3aMeHe NOA/IEXAT TOBapbl NPU COXPaHEHNH BHYTPEHHUX Y3NaX M AeTansx;
CnefyloWunX YCNOBMIA: COXpaHeHa KomnneKTauus ToBapa, ; ;
LIeNIOCTHOCTb YNaKoBKM, MapKUPOBKa W Ap/iblku npoussogu-  * Ha YCTPOUCTBO, KOTOpOE B TEYeHWe rapaHTMiHOTO Cpoka
TeNs, TOBap HOBbIii U HE IKCTIYaTMPOBACS, YTO yCTaHaBAN- BbIPaBOTanNO NMONHOCTbIO MOTOPECYPC;
BaeTCA 9KCNePTU3ON. * Ha yCTPOICTBO C NOBPEXAEHNAMY, BOSHUKILUMMM BCIIEACTBME
FAPAHTUAHOE OBCJ1Y)KUBAHUE 3KcnayartaLum ¢ He YCTPaHEHHbIMU HeL,0CTaTKaMU, KOHCTPYK-
HE PACMPOCTPAHSAETCA TUBHBIMM N3MEHEHUAMU MW NOBPEXAEHUAMMY, BOSHUKLIMMMU
* Ha YCTPOIACTBO, 9KCMNyaTMUPOBABLIEECA C HapylieHuem BCNEACTBME TEXHUYECKOrO 0BCIYKNBAHMS, PEMOHTA IULaMu
WHCTPYKLMK MO 3KCMAyaTauuu, B TOM YUCAE, €CAN MCTIONb- WM OpPraHM3aunaAMM, He WMEIOLMMU COOTBETCTBYIOLLMX
30BaMCb He PEKOMEHAOBAHHble 3aBOAOM-M3rOTOBUTENEM MONHOMOuHI;
PAaCXOAHbIE MaTepuanbl (Macna, CBeuM, WNHI, UMU) W HA . ya yernolicTBo, Y KOTOPOFO CEpHiiHbIil HOMEp Hepastopuye
YCTPOVICTBO, MOABEPTIIEECA CAMOCTOATENbHOMY PEMOHTY W ynanes;
WM pa3BopKe B rapaHTHiiHbIN Nepuoa;
N * Ha [eTanu W y3/bl: CBAPOYHbIE TOPESKM U UX KOMMNEKTYHO-
* Ha YCTPOIICTBO, UMerolLiee MOBPEXAeHNS, AedeKTbI, BbI3BaH- LKe, epXKaTen aneKTPOOB, 3aXUMbl MaCcChl, CBAPOUHble

Hblé BHEWWHUMU MeXaHU4yeCKUMU NoBpexaeHnaMu, He6pe)K-

- NPOBOAA, KOPADI, LLENH, WHHbI, CBEYH, GUILTPbI, 3BE3404KH,
HbIM 06PALLEHNEM W CTUXMITHBIMI 6EACTBUAMMY; PoBofia, KOpAsl, U QunsTp A

Aetann cuenneHus, TpUMMeEpPHble TrOJIOBKWU, HOXW, OUCKWU,

* Ha YCTPOICTBO C MOBPEXAEHUAMMU, KOTOPble Bbi3BaHbl He NPUBOAHbLIE PEMHM, aMOPTU3aTOPbl, XOAOBbIE YacTW raso-
33BUCALLMMM OT NPOM3BOANTENS NMPUYMHAMM, TaKUMU KakK: HOKOCWM/IOK W CHEroy6opoYHbIX MalluH, eTanu CTapTepHoii
1Cnonb30BaHMe TOM/UBA, HE COOTBETCTBYIOLLErO CTaHAAp- TPynnbl, aKKyMynsiTopHble —6aTapeu, YronbHble —LIETKH,
TaM KayecTBa, UCMONb30BaHMe Macna W TOMANBHOW CMecu ceTeBOW Ka6enb, NaMNOYKK, HAMOpHble LWAAHTU, Hacagku
HeHaj/exallero KayecTBa; 1 NepexofHUKM MOKLWMX yCTPOICTB U pa36pbiaruBaTteneil,

3alMUTHbIE YCTPOMCTBA, B TOM YMCNE aBTOMATbl 3aluThl,
N1acTUKOBbIE WECTEPHM, ajanTepbl, a TAKXe AeTanu, CPoK
CyX6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PEryMAPHOr0 TEXHUYECKOTO
06CNy)XMBaHNUA YCTPOIACTBA.

Ha YCTPOICTBO, UMetoLee NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE Nona-
[NlaHWeM BHYTPb MOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, a Tak-
e 3aCOPEHNEM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA, TONUBHBIX U
MacnsHbIX KaHaNoB, XUKNepoB KapGtopaTopa;

BHelLHVe NoBpex/eHWst KOPMYCHbIX AeTaneid, pyuku, Haknaaky,

CeTeBOrO LHYPa 1 WITENcenbHON BUAKK. HenpasunbHas akcnnyatauus, nafeHue, yaap.

MorHyT wnuHAenb (6ueHue WNUHAENS NPY BPaLLeHUM). Yaap no wnuHgento.

lMoBpexpeHHbIN hukcaTop u Kopnyc pefykTopa B WwindoBab-

HbIX MalluHax, crefbl 0T dJVIKCﬁTOpa Ha KOHUYeCKOM Konece. HenpasunbHas skcnyarauus.

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPbITbI MblIbiO, Cpr)KKOFI 4
TOMY nofo6Hoe. EcTb CbHOE BHELLHee 1 BHYTPEHHee 3arpas- H€6p€)KHaF| aKcnayaTauua u OTCyTCTBUE YXOAa 3a U3feNneM.
HeHWe, nonajaHue BHYTPb U3AeNna XXUAKOCTU, UHOPOAHbIX Ten.

Koppo3usi MeTannnyeckux noBepxHOCTen U3fenus. HenpasunibHOe xpaHeHue.

[oBpeXAEeHNA OT OrHsl, arpecCUBHbIX BELLECTB (Hapy)KHOG). KOHTaKT C OTKPbITbIM OFHEM, arpecCUBHbIMM BeLLeCTBaMN.

Y noTpe6utens HeT npasa pasbupatb UHCTPYMEHT B TeueHue

INEKTPOUHCTPYMEHT NMPUHAT B Pa306paHHOM COCTOSHUM. FapaHTHIHOTO CpoKa.

9NeKTPOUHCTPYMEHT GblN paHee pa3o6paH BHE CEPBUCHOTO
LieHTpa (HenpaBunbHasi CO0pKa, NPUMEHEHNe HECOOTBETCTBYHO-
Lero Macna, HeopUruHasbHbIX 3aNacHbIX YacTeid, HECTaHAAPT-
HbIX NOALINMHWKOB U T.M.)
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PeMOHT 3/1eKTPONHCTPYMEHTa B TEYEHWUE rapaHTUHOro
CPpOKa [0JKeH NPpoBOAUTLCA B @aBTOPU30BaAHHbIX CEPBUCHbIX
LieHTpax.
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Wcnonb3oBaHue WHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha4YeHUto.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKCnnyaTauuu.

Wcnonb3oBaHne KOMNAEKTYIOWNX, PACXOJHbIX MaTepUanos u
yacTei, He NPeyCMOTPEHHbIX PYKOBOACTBOM MO 9KCMya-
TauMu MHCTPYMEHTa (Lienu, WitHbl, Nunbl, Gpesbl, NunbHble
IUCKM, WNu(oBanbHble Kpyru), MExaHU4eckue NoBpexXaAeHus
VHCTPYMEHTa.

HapyweHue ycnoBuit akcnyarawum, npuBOASLLKE K neperpys-
Ke MHCTPYMEHTa Yepes MOLLHOCTM UIW K ero NosoMKe.

lNoBpeXAeHNE AN M3HOC CMEHHbIX AeTanel MHCTPYMeHTa
(naTpoHbl, cBEpNa, NUIbI, HOXM, LiENW, NepeMeHHbIE BEHLibl
eMnHbIX M, WANPOBabHbIE KPYry, 3aTATMBAIOLME FaiikK B
LM, 3alWmuTHbIEe KOXYXM, WAUDQBaNbHbIE NAATGOPMbI, ONOPbI
pY6aHKOB, LiaHrt, akKyMy/SiITOPbI).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM WU UHTEHCUBHOM
WUCMNONb30BaHUN U3aenna.

BbiXof, U3 CTPOSA 6bICTPOU3HALIMBAOWNXCS AeTaneit
(yronibHble WeTKM, 3y6uaTbie PeMHU, LIKWUBbI, PE3UHOBbIE
YTIOTHEHUS, CaNbHUKM, HANPAB/ISIOLLME POSUKM).

EcTecTBeHHbI U3HOC npu onuTeNnbHOM UM UHTEHCUBHOM
UCNosb30BaHUN n3genus.

W3HoC fieTaneii npy OTCYTCTBUM Ha HUX 3aBOACKUX fiedeKTOB.

VHTEHCUBHAs KCNNyaTaLus U3genvs.

CﬂeKaHl{lﬂ 06MOTOK sIKOpA 1 cTaTopa, onnasieHue, 06I'0paHVIﬂ
namernen Konnektopa. U4HOBPEMEHHbIN BbIXOA U3 CTPOS
AAKOpA U cTaTopa, paBHOMEPHOe NU3MeHeHUe LiBeTa 06MOTOK
AKOPA Unu KonnekTopa (an 9TOM BO3MOXEH BbIXOA U3 CTpOA
BblK/to4aTensa).

HecBoeBpemeHHas 3aMeHa YrofibHpIX WeETOK (HapylueHue
YCNIOBUI 3KCTyaTaLumu U Hag3opa).

Bbixog 13 CTPosi 06MOTOK sIKopsi. MexaHuyecKkux noBpex-
ZeHWUW 1 NpU3HaKoB Neperpysku HeT. KaTywku cratopa He

nospexzeHbl N UMetoT 0JMHaKOBOE COMPOTUBJIEHUE.

I'Ia;:seHMe MHCTPYMeHTa unu yaapbl (HebpexHas akcnnyata-
uus).

MexaHnyeckoe HapyLIeH!e U30NSLIUN SKOPS UK cTaTopa
BCNEACTBUE 3arps3HeHNs Ui nonafanus MHOPOZHbIX

BeLlecTB.

EcTecTBeHHbI M3HOC NpY ANUTENBHOM WU MHTEHCUBHOM
UCnonb3oBaHun nspenusa.

N3Hoc 3y6beB Bana AKops 1 BeOMOr0 3y64aToro koneca
(cmaska Hepaboyasi ** unu oTcyTCTBYET, Bas IKOpsi ¢
CUHEBOW).

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbI6Op MHCTPYMEHTa Wi
pexuma paboTbl UHCTPYMEHTa.

PaBHOMEpHbIii 1 He3HaYNTENbHbIi U3HOC 3y6peB Ha aKope n
BeZOMOM 3y64aTOM KOMlece Npu MHTEHCUBHOI 3KCTyaTaLum.

HapyweHue ycnosuit akcnnyatauuu (neperpysku).

MoBpexaeHne aKops, cTaTopa, Kopnyca CB3aHO C BbIXOAOM
W3 CTPOA NOAWMNMNHUKOB AKOPA.

He6pe)KHaﬂ 9KcnnyaTalua n OTCYyTCTBUE yXOAa 3a U3 eNneM.

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha
fMameTp).

He6pe)KHaﬂ 9KCnayaTauua napenuna.

MCerHVIE Ha KOJ1JIeKTOpe 13-3a N3HOCa LEeToK (}J.HI/IHH LeTkn
MeHblle YKa3aHHON B UHCTPYKLIMK NO 3KCnayaTauum).

HapyweHue ycnoBuit akcnayarauuu.

MexaHnyeckoe NoBpexAeHue WEeTOK (MOXeT NPUBECTU K
BbIXOAY U3 CTPOS AKOPSA U CTaTopa).

lMepekntoueHne ckopocTeil B paboyeM pexume.

WN3HOC Yro/ibHblIX LETOK.

Hapyuienue ycnosuit skcnayatauuu.

BbIX0A M3 CTPOs AKOPS Ui cTaTopa BCEACTBME 3aK/NHUBaA-
HUS! PEXYLLETO MHCTPYMEHTA.

HapyweHwe ycnoBuit akcnayaTayum.

BbIXof} U3 CTPOA BbIKNKOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-33 NEPErpy3ku.

YpeamepHas Harpyaka uin NpupoaHbIil U3HOC.

BbIX0g, U3 CTPOS BbIK/KOYaTeNs (OTCYTCTBUE BOZMOXHOCTH
perynupoBaHusi NIABHOCTH) U3-3a 3arpsiBHEHNs PeryMpoBoy-

HOro Koneca 4yXepoAaHbIMU BellleCcTBamMu.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTayum.

I%/IexaHquCKoe noBpexaeHune BbiKNKYaTens, 3/1IeKTPOHHOro
N10Ka.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKcnnyaTauuu.

M3HOC yronbHbIX LWETOK.

Pa6oTa 6e3 cMa3ki U1 Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMN.

BbIX04 13 CTPOS AIKOPS UK CTAaTOpa BCEACTBUE 3aK/MHUBa-
HUS PEXYLLEro MHCTPYMEHTa.

Pa6oTa 6€3 cMasku UM Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMH.

BbIX0f} U3 CTPOS BbIK/KOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-3a Neperpysku.

Hapylenne ycnosuit akcnayatauum.

BbIX0g 13 CTPOS BbIKNKOYATENS (OTCYTCTBUE BO3MOXHOCTH
perynupoBaHus NNaBHOCTM) U3-3a 3arPA3HEHNS PEryNINPOBOY-

HOro Koneca 4YyXepoAHbIMU BelleCTBaMU.

HapyLwenue ycnosuii akcnayartauuu.

%AEXaHI/NECKOe noBpeXxnaeHne BblKto4aTensd, 3JIEKTPOHHOIo
N10Ka.

He6pe)KHa;| 9KCnayaTauua naaenna.

W3Hoc 3y6beB LecTepeHoK (Macio Hepaboyee **).

HapyweHue ycnoBuii akcnayaTaumu.

CnoMaHHblii 3y6 Koieca, uin SNeMEHTOB Kopryca peykTopa
ZIBYXCKODPOCTHOI PNy U iBYXCKOPOCTHOIO WypynoBepTa.

lMepeknioyeHne CKOPOCTeii B paGoyeM pexume.

’B(*I_:)IXOA 13 CTPOS MOAWMNHUKOB peaykTopa (Macno Hepaboyee

HapyLeHue ycnoBuit akcnayaTauum.

M3HOC NOALLNMHUKOB CKONIbXEHMSA.

HapyleHue ycnoBuii akcnayaTauuu.

MoBpexaeHns peayKTopa 13-3a HapyLeHus cpoka
NepUOANYHOCTY TEXHUYECKOrO 06CMYXMBAHNSA, YKa3aHHOTO
B MHCTPYKLMM MO 9KCnyaTaLuu (He npouaBefeHa 3ameHa
CMasKi peflyKTopa).

YpeamepHas Harpy3ka uav npupogHblii M3HoC.

PaspblB AW M3HOC 3y64aTOr0 PEMHS.

Hapyuienue ycnosuit skcnayatauuu.

W3ru6 unu M3HOC LITOKa B NI063MKE.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTaumu.

Cpe3aHHble 3y6bsi LUTOKA HACOCA, 3aKTUHUNO NPUBOA
Mac/sHoro Hacoca.

Pa6ota 6e3 cmMa3ku unu Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMA.

HeucnpaBHOCTY BbI3BaHbl HE3aBUCUMbIMI OT NPOU3BOAMUTENS
npuYMHamu (nepenapbl HaNPsKEHWS, CTUXUIAHBIE 6eACTBUSA).

Pa6ota 6e3 cmMa3ku unu Mapka Macna He COOTBETCTBYET
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HeuncnpaBHOCTY, BO3HUKLLWE eCiY AKCNNyaTaLns UHCTPYMEH-
Ta npojonxanacb nocsie BOSHUKHOBEHUA HEMCNPABHOCTH,
KOTOPbl€ 1 BbI3BaNN APYrme HencnpaBHOCTU.

HapyweHwe ycnoBuit akcnyaTauum.

MoBpeXAeHNS WHYPA NUTAHNA UK BUIKK.

Hapyuienue ycnosuit akcnayatauui.

MorkHyT Ban sAikopsi (6UeHue Bana ikOpsi Npy BPALLEHWUH).

Meperpyska uiu 3akNMHUBaHME NaTPOHA BO BPEMs PaboThl.

** Macno Hepa6ouee - Macno, KotTopoe ABnAeTCA HeNPUrogHbIM K aKcnyaTalyuu, USMEHUN0 CBOW LBeT, 3arpa3HeHo Metannunye-

CKUMM YacTuuaMu 1 ApyruMm nOCTOPOHHUMU BKITHOYEHUAMMN.
WUCMONHUTEND (Ha3Ba-

HHe 1 aapec CepBUCHOrO MACTEP
LLeHTPa, ero wramn)

[ATA U3bATUA noanuchb

HaiimeHyBaHHs BUPOGY:

FAPAHTINHWI TANOH

Mogenb:

CepiiiHnii Homep:

[laTa npopaxy:

Mianuc npopasus:
CepiiiHuit Homep TanoHy:

ToBap 0TPMMaHWii B CNIPaBHOMY CTaHi, 6e3 BUANMMX YIIKOAKEHD, B MOBHIl KOMMIEKTaLi, NepeBipeHuid Y MOii MPUCYTHOCTI.
lpeTeH3ili 3a AKICTIO TOBapy HE Mato, 3 yMOBaMW eKcinyaTallil i rapaHTiiHOro 06CNyroBYBaHHs 03HAMOMIEHWH | 3rOfEH.

MIB nokynus:

Mipnuc nokynus:

OCHOBHI MOJIOXXEHHA
BnpopoBX ycboro rapaHTinHOro TepMiHy BNacHUK Mae npaBo
Ha 6e3KOLTOBHWIA PEMOHT BMPOOY NpU HECMPaBHOCTAX, B
Hacnigky BUPOGHMYMX AedekTiB (CMUCOK HEBUPOGHUYNX
nedekTiB npuBeseHnit B logatky 1).

PeMOHT i cepBicHe 06CNyroBYBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOAOBX rapaHTiiHOro TepMiHy ekcnnyaraLii NOBUHHI npo-
BOANTUCS B aBTOPM30BAHUX CEPBICHNX LIEHTpaX.

T'apaHTisi Ha BUPi6 NOJOBXKYETHCA HA YaC 3HAXOAKEHHS LibOro
BMPOGY Ha rapaHTiitHoMy 06CNyroByBaHHi a6o PeMOHTI.

Bes HafjaHHs rapaHTiliHOro TanoHa, a6o y pasi, KoNu rapaHTiii-
HWii TanoH oQOpPMNEHWA HeHanexHo i BIACYTHI mignuc
Mokynusa Npo NPUAHATTA IM rapaHTiliHUX YMOB, rapaHTiiiHui
PEMOHT He poBuTbeS.

[apaHTif He MOWMPIOETbCA Ha PerynioBaHHA, YNLEHHS i iH-
NIt AOTASAA 33 IHCTPYMEHTOM.

MoBepHeHHIO a60 3aMiHi B 14-feHHNI TepMiH 3 MOMEHTY
KyniBAi nipnsaraoTb yci TOBapu B HACTYMHWX YMOBax:
36epexeHa KOMMNEKTHICTb TOBapy, LiNiCHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i ApNNKN BUPOBHWKaA, TOBap HOBMIA | He ekcnnya-
TYBaBCH, LU0 BCTAHOBMIOETLCS EKCMEPTU30H0.

TAPAHTIHE OCJTYTOBYBAHHSI

» HE NOLLXPIOETHCA )
Ha MpUCTPIiA, WO eKCcnayaTyBaBCs 3 MOPYLIEHHAM IHCTPYKLT
3 ekcnnayarauii, y TOMy Y1CHi, SIKILO BUKOPUCTOBYBANNCA He
pekoMeH[0BaHi 3aBOAOM-BUTOTIBHUKOM BUTPATHI MaTepianu
(onii, cBiYKMW, WKHK, NaHLtOrK) i HA NPUCTPIN, WO nigaascs
CaMOCTIlHOMY PEMOHTYy a6o po36MpaHHI B rapaHTiliHuii
nepiog;
Ha MPUCTPIli, WO Mae YWKOMKEHHS, AedeKTH, BUKIMKaHI
30BHILIHIMIU MeXaHIYHUMM YILKOFKEHHAMM, Hefsbanum 3Bep-
HEHHSAM i CTUXiHUMM nXamu;

Ha NPUCTPIii 3 YIWKOMKEHHAMM, AKi BUKNINKaHI He 3aNeXHUMN
Bif, BUPOGHMKA NPUYMHAMY, TAKUMU IK: BAKOPUCTAHHS Manu-
BA, L0 He BiANOBIAAE CTaHAapTaM AKOCTI, BAKOPUCTAHHA oNil
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i NanUBHOT CYMiLLi HEHaNeXHOT AKOCTI;

Ha NpUCTPIiA, WO Mae YLIKOAXKEHHS, BUKIMKAHI nonajaHHAM
BCEpeANHY CTOPOHHIX NpefMeTiB, PifiuH, a TaKOX 3acMiyeH-
HAM BEHTUNALIHUX OTBOPIB, NANUBHUX | MaCNAIHUX KaHanis,
XUKNepiB Kap6ropaTopa;

Ha NPUCTPIid, L0 NpaLoBaB 3 NepeBaHTaXEHHAMN

(NMNAHHA TYNUM NaHLIOTOM, BIAACYTHICTb 3aXMCHOTO KOXYXa,
TpuBana po6oTa 6e3 nepepeu Ha MakCUMasnbHUX 060poTax),
AKi npu3Benu Ao AedopmaLiii B LMAiHAPO-MOPLUHEBIi rpyni;
Ha NpUCTPIN, WO BUKOPUCTOBYBABCA 3 BK/IKOYEHUM iHepLiit-
HUM ranbMOM NaHLora;

Ha npucTpiii 3 AedopmauismMu B LIMNIHAPO-NOPLUHEBIN rpyni,
WO BUHUKIM BHACNI[OK AOro TpuBanoi ekcnayaradii Ha xo-
NI0CTOMY XOAY;

Ha NpUCTPIli, B AKOMY OAHOYACHO BUALWNN 3 Najy 06MOTKN
potopa i cTatopa;

Ha MPUCTPI 3 ONNaBneHUMKU BHYTPIWHIMK feTansmu a6o
nponaneHHAMN eNeKTPOHHMX NNar;

Ha MPUCTPIiA, WO Mae MOLKOMKEHHA EeNeMeHTIB BXifHUX
naHutoris (BapicTop, KOHAEHCATOP), WO € HAcNiAKOM BMUBY
iMNYNbCHOI NepeLIKOAM MepeXi XNUBNEHHS;

Ha NpUCTPIii, WO Mae BeNMKY KiNbKiCTb MUY Ha BHYTPILLHIX
BYy3nax i Aetansx;

Ha NPUCTPIN, AKUA NPOTArOM rapaHTiiHOro TepMiHy BUpo6uB
NOBHICTIO MOTOPECYPC;

Ha NPUCTPIi 3 YWKOAKEHHAMM, WO BUHUKIM BHACNILOK €K-
cnyatayii 3 He YCyHeHUMIU HeAO0NIKaMu, KOHCTPYKTUBHUMMU
3MiHaMK a60 YLIKOJAXEHHAMM, WO BUHUKIM BHACMiAOK Tex-
HiYHOTO 06C/YroBYBaHHs, PEMOHTY oco6aMn abo opraHisa-
LisiMu, SIKi He MaloTb BiNOBIAHNX MOBHOBAXEHb;

Ha NpuCTPili, B IKOMY cepiiiHuii HoMep Hepo36ipnuBuii abo
BUJANEHWI;




Ha feTani i By3nu: 3BaproBanbHi NanbHUKKU Ta iX KOMMNeK-
Tyloui, TPUMayi eneKTPOAiB, 3aTUCKayi Macy, 3BaproBabHi
APOTH, KOPAM, NaHLIOTK, WWHKM, CBiYKM, QINbTPM, 3ipoukw,
Aetani 34enneHHs, TPUMEpPHi roNliBKKU, HOXI, AUCKMN, NPUBOAHI
peMeHi, aMopTW3aToOpu, XOAOBi YaCTWUHM Ta30HOKOCApOK
i CcHironpuéupanbHUX MaluH, feTani CTapTepHoi rpynu,
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aKyMynaTOpHi 6aTapel, ByriNbHi WiTKK, MEPexXeBuii kabenb,
NaMMOYKW, HanipHi WAAHTK, HacafKN | NepexifHNKN MUIUNX
NPUCTPOIB i PO3NUIOBAYIB, 3aXMCHI MPUCTPOI, B TOMY yunchi
aBTOMaTy 3aXUCTY, N1aCTUKOBI WECTePHi, aAanTepu, a Takox
AieTani, TepMiH CNy)61 AKUX 3aNeXUTb Bif, PErynapHoro Tex-
HIYHOro 06CNYroBYBaHHS MPUCTPOLO.

30BHilLHI NOWKOAXEHHS KOPNYCHUX AeTanen, pyyku, Haknaakm,
MEpEeXeBOro WHYPA i WTeNCcesibHOT BUKY.

HenpaBunbHa ekcnnyarauis, nagiHHs, yaap.

MOrHyTUi WnuHAenb (6UTTH WNUHAENS NPU 06ePTaHHI).

Ypap no wnuHaento.

MowwKogKeHuii pikcaTop i kopnyc peaykTopa B WAidyBanbHUX
MallunHax, € Chify Bif Gikcatopa Ha KOHIYHOMY Koneci.

HenpasunbHa ekcnnyarauis.

BeHTURALAH] OTBOPK 3aKPUTI MAOM, CTPYXKKOLO TOLLO. €
CUNbHe 30BHILLHE | BHYTPILUHE 3a0pyAHEHHS, NonajaHHs
BCepeHY BUPOOY PifinHU, CTOPOHHIX TiN.

Hen6ana ekcnnyatauis i 6pak Aornspy 3a BUPOGOM.

Koposist MeTaneBux nosepxoHb BUPOGY.

HenpaBunbHe 36epiraHHs.

MOWKOAXEHHS Bifj BOTHIO, arpeCUBHUX PEYOBMH (30BHILLHE).

KOHTaKT 3 BiIKPUTUM BOTHEM, arpecUBHUMM PEYOBUHAMM.

ENeKTpOiHCTPYMEHT NpUIHATIIA Y po3ibpaHoMy CTaHi.

BifcyTHICTb y CnoXuMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTiiiHOro TepMIHY.

EnekTpoiHCTpyMeHT 6yB paHilue po3KpUTHii N03a CepBICHOrO
LeHTpy (HenpaewibHa 36ipka, 3acTOCYBaHHS HEBIAMOBIAHOMO
MacTiina, HeopuUriHanbHUX 3anacHNUX YacTWH, HeCTaHAapTHUX
NiAWUNHAUKIB i T.1.).

PeMOHT eleKTPOiHCTPYMEHTY NPOTArOM rapaHTiiiHOrO TepMiHy
Mae NpoBOANTUCA B aBTOPU30BAHNX CEPBICHNX LieHTpaXx.

BukopucTaHHs iIHCTPYMEHTY He 3a NPU3HAYEHHSAM.

MopywueHHs yMOB ekcnayarauii.

BUKOPUCTaHHS KOMMNEKTYIOUMX NpUnag, BUTPATHUX
marepiani Ta YaCTUH, He Nnepef6ayeHux KepiBHULTBOM 3
eKcniyatauii iIHCTPYMEHTY (MaHLoru, WuHY, MUakK, hpesau,
NUAbHI BUCKM, WAIQYBaNbHI KPYTH), MEXaHIuHi NOWKOLXKEHHS
iHCTDYMEHTY.

[MopyLieHHs ymoB ekcnnyaralii, Wo npussoaaTb Ao .
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY Yepes NoTYXHOCTI a6o o ioro
NoAOMKM.

[MoWwKoAXeHHs abo 3HOC 3MiHHNX fieTaneil iHCTpyMeHTy
(naTpoHW, cBepana, MUAKM, HOXI, NaHLOTM, 3MiHHI BiHLj
NaHLoroBUX N, WAiGyBanbHi KpYri, raiku 3aTaryBaHHs

£0 KLLIM, 3axucHI KoXyXu, WiigysanbHi nnathopmu, onopu
py6aHKiB, LaHr1, aKyMYynATOpM).

TMpupoaHii 3HOC Npy AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOOBY.

Buxig 3 najy WBMAKO3HOWYBAHWX feTaneid (BYrinbHi
LWiTKK, 3y6YacTi pemMeHi, WKIiBW, ryMOBI yLiNbHEHHS, CanbHUKK,
Hanpa.Jisoui PONNKK).

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

3HoC AeTaneii Npy BiACYTHOCTI HA HUX 3aBOACHKNX AedeKTiB.

HopmanbHuii 3HOC AeTaneii npu TpUBaNOMY BUKOPUCTAHHI
iHCTPYMEHTY.

CnikaHHs 0GMOTOK SIKOpSi | CTaTOpa, ONaBEHHS, 06ropaHHs
nameneit konektopa. OFHOYACHWI BUXif 3 Nagy IKOPs i CTaTo-

a, PIBHOMIpHa 3MiHa K0/Ibopy 0GMOTOK sIKOpsi @60 KonekTopa
anw LibOMY MOX/IMBUW BUXif 3 Najy BUMUKAYa).

BifcyTHICTb y CnoXMBaya npasa po3bupaTt iIHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTINHOrO TepMIHY.

Buxia 3 napy 06MoTOK sikopsi. MexaHiYHUX NOWKOAXEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHHs Hemae. KoTywku cTatopa He
NOLWKOKEHI | MaloTb OfHaKOBWIA ONip.

TpuBana po6oTa 3 nepeBaHTaXeHHAM, HEBIfANOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeloCTaTHE OXONOMKEHHS yepes
3a0pyHEHHSA BUPOOY.

MexaHiyHe nopyLueHHs i3onsuii fikops abo craTopa BHacni-
0K 3a6pyAHeHHs abo nonafaHHs YyXopiAHUX PEYOBMH.

Hepbana ekcnnyartauis i 6pak fornsagy 3a BAPO6OM.

3Hoc 3y6iB Bana AKOpS Ta BeA,eHOro 3y64acToro Koneca
| (MacTino Hepo6oye** abo BifCYTHE, Ban SKOPS 3 CUHABOI).

MopywweHHs yMOB ekcnayarauii.

PiBHOMipHMi1 Ta HesHauyHWil 3HOC 3y6iB Ha fikopi Ta
BeJleHOMY 3y64acTOMy KONEci Npy iHTeHCUBHIil ekcrayaTali.
TMowWwKoAXeHHA AKOps, CTaTopa, Kopnyca, Nos'AsaHe 3
BUXO10M 3 N1aly NiAWNNHUKIB AKOPS.

TpUpOAHii 3HOC NpU AOBrOTPUBANOMY a60 IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHI BUPOOY.
TpnpoaHii 3HOC Npu A0BroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHI BUPOOY.

MexaHiynuii 3Hoc Konektopa (6inbl HiX 0,2 MM Ha
fiamerp).

IHTEHCMBHa eKcnyaTallis BUpooy.

ICKPiHHA Ha KONEKTOPI Yepes 3HOC LWTOK (AOBXMHA LWiTKM
MeHLUIe BKa3aHOT B IHCTPYKLIil 3 ekcnayaTadlii).

MexaHiyHe NOWKOAXEHHS LWITOK (MOXE NPU3BECTH A0 BUXOAY
3 Najly AKOPA Ta cTaTopa).

HecBoeyacHa 3aMmiHa BYriNbHUX LWITOK (MOPYLIEHHS YMOB
ekcnnyatauil Ta Harnsay).

MapiHHa iHCTPYMeHTY abo yaapw (Hep6ana ekcnnyatauis).

3HOC BYTi/IbHUX LiTOK.

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOOY.

Buxig 3 nagy sikops abo cTatopa BHACMifOK 3aKNHIOBAHHS
DIXYYOTO iHCTPYMEHTY.

HenpaBunbHe 3akpinneHHs, BU6Ip iHCTPYMeHTY a6o pexumy
POGOTY IHCTPYMEHTY.

Buxia 3 nafy BUMMKaya crinbHoO 3i CTaTOPOM, AKOpeM yepes
nepeBaHTaXEeHHS.

lNopyweHHs ymoB _ekcnnyarauil
(nepeBaHTaxXeHHs).

Buxifi 3 nafy BUMMKaua (BiACYTHICTb MOXNMBOCTI pe-
TyNioBaHHA MNaBHOCTI) Yepe3 3a6PyAHEHHs PerynioBanbHoro

Hen6ana ekcnnyatauis Ta 6pak gornsgy 3a BApo6oM.

Koneca lly)KOQigHMMVI peyoBUHaAMMU.
MexaHiyne NOLWKOAXEHHA BUMUKAYa, eJIeKTPOHHOro 6noky.

Hepbana ekcnayatauis.

3Hoc 3y6iB WwecTepeHb (MacTUIO HEpPOBoyer*).

lMopyLeHHs yMoB ekcnnyaraLlii.

PRO-CRAFT




19 RANRARN

3namaHuii 3y6 Koneca, abo eneMeHTiB KOpNycy pesykTopa
LBOLWBWAKICHOrO APWIO Ta ABOLIBUAKICHOTO WYPYMOKpYTa.

MepemMuKaHHs WBUAKOCTEN Yy PO6OYOMY PEXUMI.

Buxia 3 nagy nigwunHukie pegyktopa (Mactuno
HepoBoye**):

lMopyweHHs ymoB ekcnnyaraLii.

BuruH abo 3HoC WTOKA B 1063MKaX.

MopyLeHHs yMOB eKcnyaTalii.

[MOWKOAXEHHS pefyKTOpa Yepes MOpYLEHHS TepMiHy
nepiofNYHOCTI TeXHIYHOTO 06CNYroByBaHHSA, BKAa3aHOro B
IHCTPYKW 3 ekcnyaTauii (He ripoBeAeHa 3aMiHa 3Ma3ku
peaykTopa).

HagaMipHe HaBaHTaeHHs a60 NPUPOAHIii 3HOC.

3pisaHi 3y6u WTOKA Hacoca, 3aKNMHUAO NPUBIA MacnsHOMO
Hacoca.

[epeBaHTaXeHHs.

HecnpaBHOCTi BUKNNKaHi He3aneXH!UMK Bif BUPOGHMKa
npuyMHamu (nepenagm Hanpyru, CTUXinHi 1nxa).

lMopyweHHs ymoB ekcnnyaraLii.

** MacTuno Hepo6oye — MacTuo, L0 € HENPUAATHUM [0 eKcnnyaTalil, Wo 3MiHWUO CBili Konip, 3abpyAHeHe MeTaneBuMn

YyacTKaMu Ta iHWKUMN CTOPOHHIMN BKNHOYEHHAMM.

BUKOHABELIb (va3Ba i

ajipeca CepBiCHOIO LIEHTpY, MAWCTEP

JATA BUNYYEHHA nanuc

oro wramn)

Name of the product:

WARRANTY CERTIFICATE

Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller’s signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no

complaints about the quality of the goods.
Full name of buyer

Buyer’s signature

The warranty period of the product is 12 months from the date of sale by the retail network. . )
During the warranty period, the owner has the right to have the said product repaired for free due to malfunctions resulting from

manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

+ non-compliance of the product usage with the provided
instructions or manuals;

mechanical damage caused by external or any other impact
and foreign objects getting inside of the product, or clogging
of its ventilation openings;

misuse of the product;

malfunctions that are caused by the overload of the product,
resulting in failure of the engine or other components;

on parts with small service life (rubber seals, protective
covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);

the items, that were subjected to stripping, repair, or

PRODUCT SERIAL NUMBER

modification by unauthorized persons;

usage of low-quality oil and gasoline;

in the absence of documentation confirming the sale of the
product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when product
is under warranty repair.

The product was received in good condition, without visible
damage, in full completeness, checked in my presence; | have
no complaints about the quality of the goods. | have read and
agree with the terms of warranty service.

EXECUTIVE (of the service

DATE OF WITHDRAWAL center; technician)
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TAPAHLIVOHEH TAJIOH

HaumeHoBaHue Ha usgenuero:

Mopenb:

Ne Cepus

[laTa Ha npopox6a:

Marasun/[iuctpubyTop:
Mpopasay:

Wme Ha kynyBay (Gupma):

TapaHLMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 Mecelja 3a GU3NYecKu MLa U 12 Mecelja 3a IOpUAMYECKH NMLa, OT AaTaTa Ha npoAaxba

OT TbpProBCKaTa Mpexa.

CpoKbT Ha eKcnnoarauus Ha UHCTPYMeHTa e 3 FOAM HK OT jaTaTa Ha npop,a)K6aTa.
o BpeMe Ha rapaHLMOHHNA Nepuoj, CO6CTBEHUKBT UMa npaBo Ha 6esnnareH PEMOHT Ha NPOAYKTa NPpu Bb3HWKHAJU HEU3MNPABHO-

CTKW B pe3ynTaTt Ha Npon3BOACIBEHN p,ed)ekm.

rapauuuu'ra He BaXu 3a cnefHuUTe cnyyau:

HecnasBaHe 0T CTpaHa Ha HOTpeﬁMTeﬂﬂ Ha MHCTPyKLUUTE 3a
eKcnnoarauua n HenpaBuiHa yn0Tpe6a Ha ypeaa;

Hann4ymetTo Ha MexaHU4yHW nospenu, NyKHaTUHU, CTPYXKK U
nospeau, NPpUYUHEHU OT U3naraHe,;

Ha arpecuBHa cpefa M BUCOKM TeMmnepaTypy, KakTo u npu
nonagaHe Ha YyXau Tena BbB BEHTUNALMOHHM- Te OTBOPYU Ha
UHCTPYMEHT;

HeW3npaBHOCTW B pe3ynTaT Ha HOPMaNHO W3HOCBaHe Ha
NPOAYKTa;

Hen3npaBHOCTH, Bb3HUKBALYW B PE3YNTaT Ha NPETOBapBaHe,
KOETO BOAY 10 NOBpPeAa Ha ABUraTens Unu Apyru KOMMOHEH-
TH 1 YacTy;

BbPXY M3HOCBALLM CE YaCTW (TYMEHM YNITbTHEHNUS, 3aLYUTHU
Kanauu u Ap.), CMeHsieMu akcecoapy (HOXoBe, 6061HM, Ko-
naum);

npu ONUT 3a CaMOCTOATENIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa No BpeMe Ha rapaHuMOHHUA nepuop, no3Hasallo ce
Hanpumep noogpackBaHua unu BA/TbGHATUHM NO OCHOBUTE
WNN YaCTUTe Ha KPeneXHUTe eNemMeHTH,;

nNpu U3nosi3BaHe Ha HUCKOKa4YeCTBEHO Maco u GeH3NH;

npu N1 M Nca Ha [AOKYMEHT, MOTBbPXKAABaLY NoKynkara Ha
[NafieHoTo nsaenve (kacosa 6enexka, Gaktypa u T.H.).

Fapauuuouumn' CPOK ce yAbNXKaBa 3a nepuopa Ha I'IpECTDﬁ Ha ypeja B rapaHLOHEH CepBu3 3a PeMOHT.

Crokarta e nonyyeHas A06p0 CbCTOfIHKE, 6e3 BUAUMK B Mb/Ha

B Moe npucbcTBUe, HAMAM MpeTeHLMM MO OTHOLIEHME Kaye-
CTBOTO Ha CTOKUTe. [IpoyeTax i CbM CbriaceH C ycnoBusTa 3a
rapaHLVMOHHO 06CNyXBaHe.

Yn. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha MOTpe6 W Ten ¢ Kata
CTOKa C A0roBopa 3a NpoAaxe6a NoTpeduTeNnsT UMa npaso Aa
npeasiBY peknamalns, Kato noucka ot npofaeaya Aa npu sefe
cTOKaTa B COOTBETCTBYE C 0rOBOPa 3a NPojax6a.

B T031 cnyyaii NoTpeoUTENST MOXE Aa U30UPa MEXAY U3BbP-
LWBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa WM 3aMsiHaTa il C HOBA, OCBEH
aKo TOBA € HEBb3MOXHO WM M3OBPaHUAT OT HEro HauuH 3a
00esLLeTeHe e HeNpOMOPLMOHaNeH B CPaBHEHNE C APYris.

(2) CmsiTa ce, ye AafieH HauMH 3a 06GeslueTsiBaHe Ha NoTpe6u-
TeNs e HeNnponopLMOHaeH, ako HeroBOTO U3N0N3BaHe Hanara
Pa3xoAu Ha NPofjaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYIUA HAUMH Ha
0besLLeTsBaHe Ca Hepasymuu, Kato ce B3emart npes Bua:

1. CTOWHOCTTA Ha NoTpebuTeNncKaTa CToka, ako HaMalle 1 1 nca
Ha HECHOTBETCTBMUE;
2.3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;
3.Bb3MOXHOCTTa A1a CE NPEANOXM Ha NOTPeGUTENs APYr HaunH
Ha 006e3LeTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYNTENHY Hey-
Ao6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpeéutenckara cToKa
He CbOTBETCTBA Ha J0r0BOPa 3a NPopax6a, NpofaBaybT e ANb-
XEH Jla 1 Npyu BeJle B COOTBETCTBME C J0roBOpa 3a NPoAaxoa.
(2) MpuBexpaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKATa CTOKA B COOTBETCTBUE
C fjoroBopa 3a npojax6a TpsiéBa fia Ce U3BLPILM B paM KuTe
Ha e[iH MeceL|, CYUTaHO OT NpeAsBSBaHETO Ha peknamaumaTa
0T NOTpeduTENs.

(3) Cnea M3TUYaHETO Ha CpoKa No an. 2 NoTpeGuTensT uma
npaBo fja pa3Bany A0rosopa 1 fja My 6b/ie Bb3CTaHOBEHA 3a-
nnateHaTa cyma uii a ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckata cToka cornacHo un. 114.

4) [puBeXAaHeTo Ha noTpedbuTenckata cToka B COOTBETCTBUE
C loroBopa 3a npoaaxoa e 6esnnaTHo 3a notpeéutens. Toi He
AbKW Pa3xoau 3a ekcreaupaHe Ha notpeGuTenckara cToka
UNW 3a MaTepuan u 1 Tpyf, CBbP3aHu C PEMOHTa i, U He TpsiBa
;ga noHacs 3HaYnTeNHN HeYA06CTBa.

(5) MoTpebuTenaT Moxe Aa ucka 1 obe3LieTeHne 3a NpeTbpre-
HUTE BCNEACTBUE Ha HECHOTBETCTBU- €T0 BPe/M.

Yn. 114. (1) Mpw HeCLOTBETCTBUE Ha NOTPEGUTENCKATA CTOKA C
AoroBopa 3a npopax6a v KoraTo no- TPEOUTENAT He e YA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusita no un. 113, Toit uma
npaBo Ha M360p MeXAY efiHa OT CNefiHUTe Bb3MOXHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha ;OrOBOpa W Bb3CTaHOBSIBaHe Ha 3anaTeHata
OT Hero cyma;

2. HamansABaHe Ha LieHaTa.

(2) NoTpebuTensT He MoXe Aa NpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBsABaHEe
Ha 3ansaTeHara CyMa Wiu 3a HamalsBa- He LieHaTa Ha CToKaTa,
KOraTo TbProBeLbT ce cbrnack Aa 6bje U3BbpLIEHa 3aMAHa Ha
noTpeéuTenckata cToka C HoBa WM Aa Cenonpasu cTokara B
pamKuTe Ha efiuH Mecel, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamalusTa ot
noTpeouTens.

(3) TbproBeLbT e ATbXEH Aa YA0BNETBOPYU UCKaHe 3a pa3Bans-

He Ha J0r0BOPa U f1a Bb3CTAHOBM 3aria- TeHaTa oT noTpe6uTe-
19 CyMa, KOraTo C/ej Kato e yA0BAeTBOPUN TPH
pekiamauum Ha noTpebuTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha W CblLia CTOKa, B PAMKUTE Ha CPOKa Ha rapaHuuaTa no un.
115, e HanuLe cnefBalla nosiBa Ha HECbOTBETCTBHUE Ha CTOKaTa
€ ,0roBopa 3a Npoaaxoa.

(41):‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NPeTeHAMpa 3a passansHe Ha
AO0roBOPa, a KO HECbOTBETCTBUETO Ha NO- TpebUTEsICKaTa CToKa
C floroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) MoTpedbuTtenst moxe
Aa YNPaXHW NPaBOoTO CH N0 TO3M pasfes B CPOK A0 ABE FOAM HH,
CYIWTAHO OT AOCTABSAHETO Ha NOTPE6 UTEN C KaTa CTOKa,

2) CpokbT N0 an. 1 cnupa aa Teye Npes BPEMETO, HEO6XOAUMO
3a nonpaekara Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- uTesckara CToka um
33 NOCTUraHe Ha CnopasyMeHue Mexay npogasada u notTpeéu-
Te/IS 3a pellaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoOTO Ha noTpe6utens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKAKbB APYr CPOK 3a rpe- AABSBAHE HA UCK,
EasnmueH OT cpoka no an. 1.

MOANUCA CU NOJ Te3n rapaHLMOHHW YCIoBMA BbB Bawara
apaHUMOHa KapTa CTe NOTBbPAUNY, Ye: CTe 3ano3Hart ¢ I'HJB-
BUNaTa 3a eKcnnoatauus W yCroBusiTa Ha rapaHuusTa. lpu
noKynkara, U3ienneTo e 6110 NPOBEPEHO U CE HaMMpa B Mb-
JHa TEXHWYecKa U3NPaBHOCT, UMa 6e3ynpeyeH BbHLIEH BUA U
0TroBaps Ha ONMcaHaTa KOMMEKTaLus.

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 meceua 3a Gpusun-
Yeckn nyua u 12 Mecela 3a KPUAMYECKM NULA, OT AaTaTa Ha
NpOoAaX6a OT TbProBCcKaTa Mpexa.

CpOKbT Ha eKcrnjoarauus Ha MHCTPYMEHTa e 3 ToAM HY OT fa-
TaTa Ha npoaaxoara.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUS NepUog, COBCTBEHMKBT UMa NpaBo
Ha 6eannaTeH PEMOHT Ha NPOAYKTA NPU Bb3HUKHAN HEU3MPaB-
HOCTW B pesynTar Ha Npou3BOACTBEHM AeheKTy.

apaHumMATa He BaXu 3a CIeHUTE ClydYan:

*HECna3sBaHe OT CTpaHa Ha NOTPEOUTENS Ha MHCTPYKLUUTE 3@
eKcnnoaTtauus u HenpasuaHa ynotpeéa Ha ypesa;

*HaJMYMETO HA MEXAHWYHW MOBPEAM, MYKHATUHMN, CTPYKKM U
NOBPEeAM, MPUYNHEHN OT ManaraHe

Ha arpecuBHa cpeja W BUCOKW TEMNepPaTypu, Kakto W npu
nonagaHe Ha YyXAM TeNa BbB BEHTUIALMOHHU- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *HEW3NPaBHOCTU B PE3yNTaT Ha HOPMaNHO W3-
HOCBaHE Ha NPOAYKTa; *HEN3NPaBHOCTH, Bb3HUKBALLM B pesyn-
TaT Ha npeToBapBaHe, KOETO BOAM A0 MOBPeAa Ha ABUraTens
WAN APYTY KOMMOHEHTY U YacTy;

*BbPXY U3HOCBALYM CE YACTH (TYMEHM YNTBTHEHWS, 3aLYMTHY Ka-
nauu it ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HoXoBe, 6061HM, KonaHm);
*NPU OMWUT 3@ CaMOCTOSITENIEH PEMOHT W CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MEHTa MO BPeMe Ha rapaHUMOHHWS Mepuop, NosHasalio ce
Hanp1mep NOOAPACcKBaHNA UMW BASHEHATUHU N0 OCHOBMTE UK
YacTUTE Ha KPENEeXHUTE eNEMEHTH;

*NPU U3N0N3BaHE Ha HUCKOKAYECTBEHO MAC/0 U BEH3MH;

*NPV N1 1 11Ca Ha JOKYMEHT, NOTBbPXKAABALL NOKYMKaTa Ha faje-
HOTO u3genue (kacosa 6enexka, Gaktypa v T.H.).
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*Npy U3Mon3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Mac/io U 6eH3NH;

*NpY N 1 Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXAaBall NoKynkaTa Ha faje-

HOTO u3penue (kacosa b6enexka, GakTypa v T.H.). .

TapaHLMOHHMAT CPOK Ce YAb/XaBa 3a nepuoja Ha NpecToi Ha
e/1a B rapaHLiMOHEH CePBN3 3@ PEMOHT.

ToKaTa e nonyyeHa B J06pO CbCTOAAHME, 6€3 BUAUM 1 NOBpe-

1, B Mb/IHa OKOMMNEKTOBKa, NpoBepeHa

Moe NpUCHCTBME, HAMaM MNpeTeHLMU Mo OTHOLIEHUEe Kaye-
CTBOTO Ha CTO KuTe. [IPOYETOX U CbM CbrnaceH ¢ ycnoBusTa 3a
rapaHLMOHHO 06CNYXBaHe.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE HA NOTPeGUTENCKATa CTOKA
C foroBopa 3a npoAaxe6a noTpebuTeNnsaT MMa npaBo fa npe-
ASBN peknamaluns, Kato noucka oT npojaBava Aa npu Beje
CTOKaTa B CbOTBETCTBME C [0roBopa 3a npogax6a. B To3u
Cclyyaii noTpe6buTenaT Moxe Aa U36upa Mexy N3BbplIBaHE Ha
PeMOHT Ha CToKaTa U1 3amMsiHaTa ii C HOBa, OCBEH ako TOBa e
HEBB3MOXHO MM 3BPAHMAT OT HEro HauMH 3a obesLueTeHue e
HenpomnopLuoHaneH B cpaBHeHMe C Apyrus.

(2) CmsTa ce, e pajfieH HauMH 3a 00e3LieTABaHE Ha NOTpe6U-
TeNs e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo U3MNon3BaHe Hanara
pasxofu Ha NpojaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYrus HaYuH Ha
obesleTABaHe Ca HepasymMuu, Kato ce B3eMart npej Buj:

1 .CTOWHOCTTA Ha NOTpebuTeNCKaTa CToKa, ako HAMalue nunca
Ha HeCbOTBETCTBME;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBHETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /ja Ce NPeANOXM Ha NOTPebUTENs APYr HauuH

Ha obeslueTABaHe, KOWTO He e CBbP- 3aH CbC 3HAYNUTENHM Hey-
no6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha ;0roBOpa 3a NpoAax6a, NpoAaBaybT e ANib-
XXeH fia i Npu Befie B CbOTBETCTBHUE C JOroBOpa 3a NpoAaxoa.
(2) MpuBexaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKATA CTOKA B CHOTBETCTBUE
C loroBopa 3a npoAax6a TpsbBa fja ce M3BbPLUN B PaMKUTE Ha
e[\MH MeceLl, CYNTaHO OT NpeAsBABAHETO Ha peknamaumsTa ot
noTpe6uTens.

(3) Cnen M3TMYaHETO Ha CpoOKa Mo an. 2 NOTPeGUTENsT UMa
npaBo Aia pa3Banu AOroBopa v fa My 6bjie Bb3CTaHOBEHa 3a-
nnarteHata cyma uiu ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckarta cToka CbrnacHo un. 114.

4) [puBexaaHeTo Ha NOTpedUTeNCcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBUE
C fjoroBopa 3a npogax6a e 6e3 nnat Ho 3a notpe6utens. Toi
He Ib/XU PasXofi1 3a eKcrieiupaHe Ha noTpebuTenckara cToka
WNW 3a MaTepuan 1 1 TPyA, CBbP3aHu C PEMOHTA if, U He Tps6Ba

OATAHATIPUEMAHE  [ATA HA 3ABbPLIBAHE

OMNCAHUE HA PEMOHTA

;ga NoHacs 3HaYUTENHN HeYL06CTBa.

(5) MoTpe6 n TenaT MoXe fia MCKa M 06e3LyeTeHue 3a NpeTbphe-
HUTE BCNEACTBUE Ha HECLOTBETCTBU- €T0 BPe/M.

Yn. 114. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpe6UTENCKATa CTOKA C
AoroBopa 3a npofax6a 1 Korato no- TPEOUTENAT He e yA0BNeT-
BOPEH OT PellaBaHeTo Ha peknamauusTa no yn. 113, 7oit uma
npaBo Ha M360p MEXAY efiHa OT CNeJHUTE Bb3MOXHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha ;OrOBOPa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3anaTeHaTa
OT Hero cyma;

2. HaManfABaHe Ha LieHata.

(2) Motpe6 u TensT He MOXe fa NpeTeHAWpa 3a Bb3CTaHoO-
BsiBaHe Ha 3anniaTteHara cyma Wiu 3a HamansBa- He LieHaTa Ha
CTOKaTa, KOraTo ThproBeLbT Ce cbrnack Aa 6bje U3BbPLIEHA
3aMsiHa Ha NOTpe6uUTeCcKaTa CToka ¢ HoBa UK Aa cenonpasu
CTOKaTa B PaMKWTE Ha eAJMH MeceL, OT NpeAsBABaHe Ha pekna-
Ma|+uma OT NoTpeduTens.

(3) TbproBeLbT e AbXEH Aa YA0BNETBOPYU UCKAHe 3a pa3Bans-
HE Ha JI0r0BOPa U /1a Bb3CTAHOBM 3aria- TeHaTa oT NoTpe6uTe-
1191 CyMa, KOraTo C/ef KaTo e y0BNETBOPUS TPU

pekiamaLyum Ha NoTpe6uTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha U Cbllia CTOKa, B paMKMUTE Ha CPOKa Ha rapaHuusaTa no un.
115, e HanuLie cnefpallia NosiBa Ha HECHOTBETCTBYUE Ha CTOKaTa
C 10roBopa 3a Npoaaxoa.

(41):‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NPeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha
[0roBopa, ako HECbOTBETCTBUETO HA NO- TPEBUTENCKATA CTOKA
C floroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) MoTpedbutenat moxe
A ynpaXHu NpaBoTo CU N0 TO3W pasfen B CPOK A0 ABE FOAMHY,
CYIWTAHO OT ;OCTABSHETO Ha NOTPeBUTeNCKaTa CToKa.

(2) Cpok®bT no an. 1 cnupa Aa Teye npes BpeMeTo, HEOHXOAUMO
3a nonpaekara Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uam
33 NOCTUraHe Ha CnopasyMeHue Mexay npogasaya i noTpedu-
TENA 33 peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha noTpe6utens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKAKbB p,?yr CpOK 3a rpe- AsBABaHE Ha UCK,
Easnuqeu 0T cpoka no an. 1.

NoAnNuca Y Noj Te3n rapaHLMOHHN ycnoBus BbB Bawara
lapaHUMOHa KapTa CTe MOTBbPAMAY, Ye! CTe 3ano3HaTt C npa-
BUNaTta 3a eKcnnoatauus u ycnoBusiTa Ha rapaHuusTa. lpu
nokynkara, U3fienneTo e 6110 NPOBEPEHO U CE HaMMpa B Mb-
NHa TEXHWUYecKa W3NpaBHOCT, UMa Ge3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha OnMcaHaTa KOMMIEKTaLms.

noanuc

MpopaBaybT 0TroBaps He3aBUCUMO OT NpeAcTaBeHaTa ThProBCKa rapaHuus 3a nuncara Ha cboT- BETCTBUE Ha I'IOTpEﬁMTeﬂCKaTa

cTOKa C AoroBopa 3a npogaxe6a cbrnacHo Y. 112-115 o133M.

ZARUCNI LIST

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nézev kupujiciho(Spolecnost):

Néstroje Procraft jsou v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy a predpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v Bulharsku.
Zaruka je platnd po dobu uvedenou v zarucnim listu a zacina bézet ode dne zakoupeni. Béhem stanovené zarucni doby musi byt
servis provadeén bezplatné, pokud jsou zavady zpusobené vyrobnimi vadami elektrického naradi zjistény v urcenych certif i kovanych

opravnach po celé zemi, pokud je pu
Zgrukg ,se,npeuznévé pokﬂd protliuIE

Uvodni zarucni karta predlozena v pokladné. =~ )
t nelze identifikovat, {zn. pokud $titek nelze pfecist nebo chybi.

Kupujici si musi podrobné precist provozni pokyny, které jsou soucasti elektrického nafadi.

DULEZITE!

Pfi ndkupu nastroje Procraft poZadejte prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je zarucni list vypInén
spravneé a ze obchodni / prodejni organizace je oznacena razitkem. Ulozte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICIHO PRI:
1.Kupujici nepfed|ozil origindIni z&ruéni [jst

doklad potvrzujici nakup elektrického narad
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s peceti a pokladni
i

materialu, nastrojd a pfislusenstvi.




2.Pokud se informace na zaru¢nim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém ndstroji.

3.Pokud se zjisti poruseni vnéjsho stavu elektrického néradi,
vcetné: otevreni elektrického naradi klientem nebo jakoukoli
neopravnénou osobou.

4.Zlomeny nebo praskly pfipad zplisobeny Sokem, pretlakem,
abrazivnim nebo chemicky agresivnim prostredim nebo
vysokou teplotou.

5.Zlomené nebo zdeformované vieteno zplisobené narazem
nebo ostrym zatiZenim.

6.Spinac je rozbity nebo zaseknuty v diisledku nérazu nebo
vysokého tlaku.

7.Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo zastréky.

8.Poskozeni vodou nebo ohném zplsobené pfimym kontaktem
s vodou, ohném nebo hoficim predmétem.

9.Silné znecisténi, vcetné znecisténi vétracich otvord,

které naru$uje normalni vétrani zpisobené nedbalostia
ngdogtatecnou péci o elektrické naradi popsané v provoznim
navodu.

10.Poskozeni vnitinich pohyblivych prvki zplisobené vrstvenym
prachem.

11.Poskozeni z pretizeni v diisledku pouzivani opotiebovaného,
nevhodného nebo nevhodného prislusenstvi nebo spotfebniho

SK | SLOVENSKY [9#]

12.Poskozeni vodiciho vélce noze zplisobené $patnou Gdrzbou
nebo mazanim.

13.Pokud jsou v elektrickém néstroji zjiStény vnitinj

zévady:poskozeni rotoru a statoru zplisobené pretizenim nebo

Ealrulftenlm ventilace, které vede k rovnomérnému zabarveni
olektoru.

14.Poskozenj rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti rotoru
a statoru v dusledku kontaminace izolace nebo kontaminace
drzaki kartacl zpiisobené nadmeérnym a dlouhodobym
pretizenim.

15.Zkrat.

16.Mezivrstva zkrat.

u
¢

17.Pokud neni elektrické nafadi skladovano nebo provozovéno
v souladu s ndvodem k pouziti.

18.Pri detekci jakychkoli ynéjsich predmétl a predmétl v
elektrickém nastroji, napfiklad oblazky, pisek, hmyz atd.

19.Pfi vyméné nahradnich dild, jako jsou grafitové kartace,
loziska, béhem zarucni doby.

20.Z4ruka se nevztahuje na: baterie a nabijecky s zéruéni
dobou Sesti mésicd.

21.Zaruka se neyztahuje na preventivnj idrzbu v servisnich
strediscich (Cisténi, myti, vyména kartacu, past, mazani).

Pii nakupu byl elektricky nastroj zkontrolovan a byl pfijat v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez viditelného poskozeni, plné vybaven

podle jeho popisu.

Jsem obeznamen s podminkami pouzivani a zaruénimi podminkami a souhlasim s nimi.

DTUM VYDANi

DATUM PRIJETi

POPIS OPRAVY PODPIS

ZARUCNY LIST

Model:

N2 Série:

Détum predaja:

Skladovanie/Distribiitor:

Predajca:

Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Néstroje Procraft st v stlade s bezpe¢nostnymi predpismj a predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v Bulharsku.
Zaruka je platna po dobu uvedent v zarucnom liste a zacina plynut odo dna zakipenia. Pocas stanovenej zaru¢nej doby musi byt
servis vykonavany bezplatne, ak si zavady sposobené vyrobnymij chybami elektrického néradia zistené v urcenych certifikovanych
opravovhiach po celej krajine, ak je povodnda zdrucna karta predlozena v pokladni. | )

Zaruka sa neuzndva, ak sa vyrobok nedd identifikovat, t.j. ak stitok nie %e mozné precitat alebo chyba.

Kupujuci si musi podrobne precitat prevadzkové pokyny, ktoré su sticastou elektrického naradia.

DOLEZITE!

Pri kiipe ndstroja Procraft poZiadajte predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite, Ze z&rugni list je vyplneny
spravne a ze obchodnd / predajna organizacia je 0znacena peciatkou. UloZte si pokladni¢ny doklad.

OPRAVU HRAD{ KUPUJUCI PRI:

Ak kupujuci nepredlozil original zaruéného lisu s peciatkou a pokladniénym dokladom potvrdzujdcim nékup elektrického naradia.

1. Ak sa informacie uvedené na zaru¢nom listu nezhoduji s
informéciami na elektrickom nastroji.

2. Ak sa zisti poru§enielvonka'{§_ieh9 stavu elektrického
naradia, vratane:otvorenie elektrického néradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spdsobeny Sokom,

pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym prostredim
alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo, zdeformované vreteno sposobené narazom
alebo ostrym zatazenim.

5. Spinaé '{e rlgzbity alebo zaseknuty v dosledku nérazu alebo
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6.Mechanické poskodenie alebo vymena kébla alebo zastrcky.

7.Poskodenie vodou _ alebo ohfiom = spdsobené priamym
kontaktom s vodou, ohfiom alebo horiacim predmetom.

8.Silné znecistenie, vratane kontaminacie vetracich otvorov,
ktoré  zasahuje do norma-ineho vetrania, sposobeného
nedbanlivostou a nedostatocnou starostlivostou o elektrické
naradie opisané v prevadzkovej prirucke.

9.Poskodenie vndtornych pohyblivjch prvkov spdsobené
vrstvenym prachom.

10.Poskodenje z pretazenia v dosledku pouzivania
opotrebovaného, alebo  nevhodného _prislusenstva alebo
spotrebného materialu, nastrojov a prislusenstva.

11.PoSkodenie vodiaceho valca noZa sposobené nespravnou
(drzbou alebo mazanim.

12, Ak sa v elektrickom ndstroji zistia vnidtorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia alebo poruchy
vetrania, ktoré vedu k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

13.Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k prifnavosti rotora
a statora v dosledku kontaminacie izol4cie alebo kontamindcie
drziakov ~ kief spdsobenych nadmernym a dlhodobym
pretazenim.

14.Skrat.
15.Medzivrstva skrat.

16.Ak nie je elektrické naradie skladované alebo prevédzkované
v stilade s ndvodom na pouzitie.

17.Pri detekcii akychkolvek vonkajsich predmetov a predmetov v
elektrickom néstroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz atd".

18.Pri vymene néhradnych dielov, ako su grafitové kefky, loZiskd,
pocas zarucnej doby.

19.Zaruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s trvanim zaruky
Sest mesiacov.

20.Zaruka sa nevzfahuje na preventivnu Gdrzbu v servisnych
strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

Pri ndkupe bol elektricky nastroj sk y a bol prijaty v perfek
vybaveny podla jeho popisu.
Som obozna y s podmi

i pouzivania a zaruénymi p

DATUM VYDANIA

DATUM PRIJATIA

hnickom stave, v perfek hl'ade bez viditelného poskodenia, plne

i a stihlasim s nimi.

OPIS OPRAVY PODPIS

BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produs

Model

Seria de fabricatie

Facturanr. / Data

Semndtura si stampila vanzatorului

Vandut prin societatea

Semnatura cumparatorului

din localitatea

str nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumpardtor

Data cumpdrarii produsului

Departamentul de service:
com. Tunari, jud. lifov

Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663
www.elefant-tools.ro
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Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutionarii
reclamatiei

Reparatie executata /
piese inlocuite

Prelungirea termenului
de garantie a
produsului

Garantia acordata
pentru lucrdri de
service

Numele si semndtura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE

UTILIZARE AL PRODUSULUI!

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR
$.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. llfov,
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16,
pav. P6, st. 95
Departamentul de service:
(+40) 741 236 663
Departamentul de vanzari:
(+40) 741114191
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR
S.C. “BEM INNA” S.R.L.
MD-2023, Republica Moldova
Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
Departamentul de vanzari:
(+373) 22921180
(+373) 68 411 711
Centru de deservire tehnica:
(+373) 68 512 266
(+373) 79 912 266
e-mail:masterbem@mail.ru
Web:www.instrumentmarket.md
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